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Не пакідайце ж мовы нашай беларускай, 





Штотыднёвая газета 


(Выходзіць з сакавіка” 1990 г.) 


ЎСІМ 
ПЫДІЯ 


НА СЕСІІ ВЯРХОЎНА- 
ГА САВЕТА РБ ПРЫНЯ- 
ТЫ І ЗМЕШЧАНЫ Ў 
ДРУКУ ЗАКОН РЭС- 
ПУБЛІКІ БЕЛАРУСЬ 
«АБ АХОВЕ ГІСТОРЫ- 
КА-КУЛЬТУРНАЙ СПА- 
ДЧЫНЫ», які забяспеч- 
вае зберажэнне, належнае 
ўтрыманне, адпаведнае 
рацыянальнае выкары- 
станне, аднаўленне і пам- 
нажэнне нашай  гісто- 
рыка-культурнай спадчы- 
ны. Дзеючы Закон Рэс- 
публікі Беларусь «Аб ахо- 
ве і выкарыстанні помні- 
каў гісторыі і культуры» 
страціць сваю сілу І мая 
“1953 года. 














ПЕРШЫ НАМЕСНІК 
СТАРШЫНІ САВЕТА 
МІНІСТРАЎ БЕЛАРУСІ 
МІХАСЬ МЯСНІКОВІЧ 
ЗАЦВЕРДЗІЎ ПРАГРА- 
МУ МЕР, якія забяспеч- 
ваюць развіццё рынку 
каштоўных папер і функ- 
цыяніравання фондавых 
бірж на аснове раздзяр- 
жаўлення і прыватыза- 
цыі па прыватызацый- 
ных чэках. 





паранаанаке 


ПРАЙШЛА ДРУГАЯ 
КАНСУЛЬТАТЫЎНАЯ 
НАРАДА ДЭМАКРАТЫ- 
ЧНЫХ СІЛ БЕЛАРУСІ, 
у якой прынялі ўдзел ТБМ 
імя Ф. Скарыны, БЗВ, 
БСДГ, Партыя народнай 
згоды, Аб'яднаная дэма- 
кратычная партыя Бела- 
русі і Беларуская Сялян- 
ская партыя. Была вы- 
працавана стратэгія не- 
парламенцкай апазіцыі ва 


каб не ўмёрлі! 
Францішак БАГУШЭВІЧ 


Ф 2 “49(105) 


ЗСНЕЖНЯ Ф 
1992 г. 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2012 


Жошт І рубель 


(Па падпісцы -- 10 кап.) 


Чарговы з'езд Таварыства -- 
у сакавіку 1993 


З пасяджэння Рэспубліканскай Рады ТБМ імя Ф. Скарыны 


На чарговым пасяджэнні 
Рэспубліканскай Рады ТБМ 
імя Ф. Скарыны заслухана 
інфармацыя старшыні сталіч- 
най суполкі прафесара Міко- 
лы Савіцкага аб тым, што на 
нядаўняй канферэнцыі Мен- 
ская гарадская арганізацыя 
ТБМ запатрабавала правес- 
ці рэспубліканскі з'езд ТБМ 
не пазней сярэдзіны снежня 
сёлетняга года. Ён падкрэс- 
ліў, што матывацыяй ініцыя- 
тывы гарадской канферэнцыі 
з'яўляецца рэальнае разу- 
менне сучаснага стану вы- 
канання Закача аб мовах. 

Старшыня Рэспубліканскай 
Рады ТБМ Ніл Гілевіч папра- 
сіў удзельнікаў пасяджэння 
спакойна абмеркаваць 
прапанову, узважыць усе 
«за» і «супраць» у вырашэнні 
пытання аб скліканні з'езда. 
Так, зазначыў Ніл Гілевіч, 
усе мы незадаволены ходам 
выканання Закона аб мовах. 
Але якія рашэнні мы гатовы 
прапанаваць нечарговаму з'е- 


зду? Хуценька сабрацца дзе- 
ля таго, каб напісаць яшчэ 
адзін зварот, а пасля? Ра- 
зыдземся, раз'едземся -- і 
ўсё? 

Далей у спрэчку ўступіў 
пісьменнік Барыс Сачанка: 

--- У нас няма прычын для 
склікання надзвычайнага 
з'езда. Працэс беларусізацыі 
штучта не паскорыш.' Усё ж 
многа зроблена добрага. У 
прыватнасці, і Міністэрствам 
інфармацыі. Наколькі я ве- 
даю, рашуча ўключылася ў 
гэтую справу і Міністэрства 
пбарочы.- . 

Міністр інфармацыі Ана- 
толь Бутэвіч падкрэсліў, што 
патрэба ў нечарговым з'ездзе 
ёсць. Але ж ці рэальны тэр- 
мін -- снежань гэтага года? 
Міністр прапанаваў кампра- 
міснае рашэнне -- правесці 
чарговы з'езд не ў чэрвені, а 
ў сакавіку. У яго выступленні 
прагучала шмат цікавых кан- 
структыўных прапаноў. У іх 
шэрагу -- і правядзенне 


больш рашучых захадаў з бо- 
ку ўрада па выкананні Зако- 
на аб мовах. Чаму б, да пры- 
кладу, на калегіях усіх мі- 
ністэрстваў не разгледзець 
гэтае пытанне і прыняць ад- 
паведныя меры?.. 

Пра тое, якія клопаты ў 
справе ведання мовы стаяць 
перад грамадзянамі ЗША, 
расказаў Анатоль Белы. Ча- 
му б і ў нашай дзяржаве, 
прымаючы некага на працу, 
не выпрабоўваць яго моўны- 
мі тэстамі? 

Шмат слушных прапаноў 
гучала і ў выступленнях дру- 
гіх сяброў Рэспубліканскай 
Рады ТБМ -- спадароў А. 
Белакоза, Л. Ліпеня, А. Жа- 
мойціна, Э. Ялугіна, Р. Гарэц- 
кага і іншых. 

Асобна хацелася б спы- 
ніцца на вострай крытычнай 
прамове Вінцука Вячоркі. 
Ён зазначыў, што з'езд 
неабходны найперш дзеля 
таго, каб дакладна вызна- 
чыць ролю арганізацыі ў 


Таварыства беларускай мовы 


грамадстве. На парадак дня 
з'езда павінны быць вынесе- 
ны наступныя пытанні: пер- 


шае -- метады працы, дру- 
гое -- бачанне мэтаў ТБМ, 
трэцяе -- формы кіравання 
рэспубліканскай  арганіза- 
ЦЫЯЙ. 


Пасля працяглага абмер- 
кавання Рэспубліканская Ра- 
да прыняла рашэнне аб склі- 
канні трэцяга чарговага з'ез- 
да ТБМ імя Ф. Скарыны ў 
канцы сакавіка 1993 года. 
Акрамя таго, вырашана пра- 
весці ў студзені наступнага 
гола рэспубліканскую па- 
раду па пытаннях  леп- 
шай арганізацыі працы ТБМ. 
І яшчэ. Сакратарыяту Рэс- 
публіканскай Рады даручана 
падрыхтаваць Зварот да Вя- 
рхоўнага Савета, урада Рэс- 
публікі Беларусь, у якім вы- 
казаць незадавальненне хо- 
дам выканання Закона аб мо- 
вах. ў 


А. КАРЛЮКЕВІЧ. 


Вайскоўцаў 
падтрымлівае 
Рада ТЫМ 


Рэспубліканская Рада 








Бынадааддаынднаднанаднадыдма дада ЬЬЬ ХА 


імя Ф. Скарыны заслухала 
невялікую справаздачу ваен- 
нага журналіста падпалкоў- 
ніка Святаслава Асіноўскага 
пра беларусізацыю на ста- 
ронках газеты Міністэрства 
абароны Рэспублікі Беларусь 
«Во славу Родины». А ро- 
біцца там і сапраўды няма- 


ўмовах, якія ўзніклі пасля 
забароны рэферэндуму. 








У ВІЦЕБСКУ ПРАЙ- 
ШОЎ МІЖНАРОДНЫ 
ФЕСТЫВАЛЬ  СУЧАС- 

НАЙ ХАРЭАГРАФІІ, у 











аа ама аа аа аа аа ачы ачыелаасалаальльала ёлавагалаачаальлычальчаалалаласа чакала аа ала аль ыа лала ычы аа ыў 


якім удзельнічала два- ла. Свайго чытача знайшлі 
наццаць танцавальных пастаянная тэматычная ста- 
калектываў з Масквы, ронка «Паходня», рубрыка 
Санкт-Пецярбурга, Талі- «Беларусь: архівы часу...» 
на і інбых гарадоў. У ходзе гаворкі была вы- 
- - казана ідэя аб стварэнні 
РЭСПУБЛІКУ БЕЛА- вайсковага гісторыка- публі- 
РУСЬ З РАБОЧЫМ ВІЗІ- цыстычнага, літаратурна- 


ТАМ НАВЕДАЛА ЎРА- 
ДАВАЯ ДЭЛЕГАЦЫЯ 
РЭСПУБЛІКІ МАЛДО- 
ВА. У час сустрэчы было 
дамоўлена, што Станіслаў 


мастацкага і навукова-тэарз- 
тычнага часопіса. Прапанову 
ініцыятыўнай групы вайскоў- ' 
цаў ухваліла Рэспубліканс- 
кая Рада ТБМ імя Ф. Ска- 





Фаіна Іванаўна Грамыка (на здымку) працуе ў школе не першы год. За плячыма -- бага- а 
Шушкевіч наведае Мал- [7 ты жыццёвы і педагагічны вопыт. Усе гады сваёй працы настаўніца пачатковых класаў полі- ропы». паабяцаўшы ака- 
дову з візітам у нцы тэхнічнай гімназіі Лё 13 г. Менска вучыла дзяцей шанаваць і любіць роднае слова. заць і падтрымку. Ёсць 
снежня, у час якога будзе Фота Лявона ДУБАНЕВІЧА. ўжо і назва ў будучага ча- 
падпісаны палітычны да- : сопіса -- «Паходня». 


гавор. Наш карэспандэнт 
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Рэйд Таварыства беларускай мовы 





імя Ф. Скарыны і газеты 





«Наша слова» 





Таварыства беларускай мовы імя Ф. Скарыны, газе- 
та «Наша слова» распачынаюць працу па правядзен- 
ні рэйдаў па кантролю за выкананнем Закона аб мовах 
у міністэрствах, установах, на прадпрыемствах. Наш 
першы адрас -- Міністэрства ўнутраных спраў Рэспуб- 


лікі Беларусь. 


Мову падтрымліваюць: 
- законаахоўнікі 


Прызнацца, распачынаю- 
чы працу ў Міністэрстве ўну- 
траных спраў, мы і не спа- 
дзяваліся, што гэтулькі стано- 
ўчага, добрага ў клопатах за 
беларусізацыю ў гэтым калек- 
тыве навідавоку. І ўжо пасля 


некалькіх знаёмстваў, гута-: 


рак, пасля прагляду пэўнай 
дакументацыі. знаёмства са 
справаводствам мы прыйшлі 
да высновы: якраз у права- 
ахоўных органах пра выка- 
панне Закона аб мовах дба- 
юць як след. У Міністэрстве 
склалася прадуманая і пасля- 
доўная сістэма рашучага 
пашырэння ўжытку дзяржаў- 
пай мовы. І што адметна (гэ- 
так бы ўсюды!) -- прыклад 
паказвае сам міністр -- гене- 
рал-лейтэнайт міліцыі У. Яго- 
раў. Вось і нядаўна Упраў- 
леннем кадраў была падрых- 
тавана інфармацыйная запі- 
ска «Аб выкананні органа- 
мі і падраздзяленнямі ўнут- 
раных  слраў Цастановы 
Савета Міністраў ад- 20) ве- 


расня 1990 г. ЛМ 240 «Аб 
дзяржаўнай праграме раз- 
віцця беларускай мовы і 
іншых напыянальных моў 


на Беларусі» і аб адпавед- 
ных мерапрыемствах Міні- 
стэрства ўнутраных спраў... 
Пазнаёміўшыся з  грунтоў- 
ным аналізам як станоўчых 
прыкладаў, так і недахоцаў, 
міністр вынес рэзалюцыю: 
«...Аналіз і прапановы слуш- 
ныя, таму патрабую змяніць 
адносіны ўсіх начальнікаў да 
гэтай дзейнасці... Закон аб мо- 
вах і дзяржаўная праграма... 
-- для нас абавязковыя. Тут 
нашы гонар, годнасць і буду- 
чыня». 

У гаворках з афіцэрамі 
ўпраўленняў і служб Мініс- 
тэрства ўнутраных спраў вы- 


явілася. што першым рыча- 
гом ў станоўчым руху да 
беларуеізанні стала стварэн- 


не зацікаўленай грамадскай 
думкі. «Беларускамоўнымі» 


сталі міпістэрскія пішучыя 
машынкі, пячаткі, штампы, 
афіцыйныя бланкі. Больш 


за 300 супрацоўнікаў ужо 
прайшлі курсы па вывучэн- 
ні беларускай мовы. Сёлета 
сетка такіх курсаў шмат па- 
шырылася. У самім Міні- 
стэрстве створаны дзве гру- 
пы: адна -- для тых, хто ведае 
мову, але імкнецца ўдаскана- 
ліць свае веды, другая -- для 
пачынаючых. Заняткі шпра- 
водзяць спецыялісты з Мі- 
ністэрства народнай адука- 


цыі. 

Біраўніцтвам МУС, як рас- 
казаў нам маёр Генадзь Стры- 
жовіч, выказана прапанова 
ўсім аддзелам і падраздзя- 
ленням падпісацца на дру- 
каваны орган ТБМ -- газету 
«Паша слова». Міністэрства 
ўжо дамовілася аб цэнтралі- 
заваным набыцці падрыхта- 
ванага“да выдання ў Беларус- 
кай энцыклапедыі слоўніка 
юрыдычных тэрмінаў. 

Але ж вывучэнне мовы са- 
мо па сабе не самамэта. Ава- 
лодванне роднай мовай -- 
гэта найпериі развіццё гіста- 
рычнай і нацыянальнай са- 
масвядомасці. 
ўвагу ў Міпістэрстве надаюць 
вывучэнню беларускай гісто- 
рыі, знаёмству з беларускай 


культурай. Частыя госці 
ў падраздзяленнях -- пісь- 
меннікі, вучоныя, гісторыкі, 


артысты. 

Работу па пашырэнні 
ўжытку роднай мовы ў Мі- 
ністэрстве праводзяць пісь- 
менна, тактоўна. Дзеля гэта- 
га імкнуцца вывучаць гра- 
мадскую думку, прыслухоў- 
вацца да многіх заўваг. Ня- 
даўна Упраўленне кадраў Мі- 
ністэрства нават правяло ан- 
кету, адказы на пытанні якой 
павінны былі вызначыць ко- 
ла праблем і неабходных мер, 
каб пераход да практычнага 
ўжывання беларускай мовы, 
як таго патрабуе закоі. стаў 
неабходнай рэчаіснасцю. 

Міністэрства ўнутраных 
страў выдае вядомую на ўсю 
рэспубліку газету «На стра- 
же». Шкада, што рэдкая тэ- 
ма на яе старонках -- кло- 
пат аб выкананні Закона аб 
мовах. Ды і чаму б не выпу- 
скаць на. старонках газеты 
матэрыялы-ўрокі ў дапамогу 
вывучаючым беларускую мо- 
ву? Думаецца, не лішнім бы 
стаў у газеце і беларускі сло- 
ўнічак найбольн ужываль- 
ных юрыдычных тэрмінаў. 

Канешне ж, рэйд выявіў 
і пэўныя хібы... Чаму б МІі- 
ністэрству ўнутраных спраў 
не стаць калектыўным сябрам 
ТБМ імя Ф. Скарыны? На- 
сиеў, відаць, і час правядзен- 
ня метадычнага семінара 
ТБМ у сценах Міністэрства 
ўнутраных спраў. След паду- 
маць і пра другія формы і 
метады работы. Галоўнае - 
не еупыняцца на месцы, ие 
задавальняцца здзейсненым. 

Васіль ВІЛЬТОЎСКІ, 
Алесь КАРЛЮКЕВІЧ. 


Беларускі фонд культуры -- 


супраць 


Адбылася  справаздачна- 


выбарчая канферэнцыя Бе- 
ларускага фонду культуры. 


Сярод тэм, што атрымалі шы- 
зокае гучанне ў многіх вы- 
тупленнях,-- клопат пра лёс 
годнай мовы. 


шш “ч” - 
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двухмоўя 


Канферэнцыя аднагалосна 
прыняла рэзалюцыю, паводле 
якой толькі беларуская мова 
можа быць дзяржаўнай у на- 
шай краіне. 


Кастусь ЛАДУЦЬКА. 


Таму пільную. 

















У суполках ТБМ 
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Рыхтуецца пятля Для 
нацыянальнага Адраджэння . 


На чарговай сесіі Вярхоўнага Савета Рэс- 
публікі Беларусь пэўная колькасць дэпу- 
тацкага корпуса праявіла нацыянальны ні- 
гілізм. З іх ласкі над беларускай мовай У 
РБ навісла чарговая пагроза. Той-сёй з 
дэпутатаў ужо, закасаўшы рукавы, з імпэ- 
там намыльвае вяроўку, каб канчаткова 
заціснуць пятлю на шыі матчынага слова. 
Спроба навязаць беларускаму народу рэ- 
ферэндум, які ўключыў бы пытанне аб пры- 
знанні ў якасці дзяржаўнай і рускую мову, 
менавіта і з'яўляецца той самай пятлёй, 
што задушыць роднае слова, пазбавіць жыц- 
цёвасці першыя рэальныя парасткі нацыя- 
нальнага Адраджэння. На гэта пэўным за- 
канадаўцам, аказваецца, і многіх мільё- 
наў грошай не шкада. 

Раённая рада ТБМ імя Ф. Скарыны, усе 
прыхільнікі нацыянальнага Адраджэння 
Бялыніцкага раёна выказваюць трывогу 


З рэдакцыйнай пошты 





і занепакоенасць з нагоды ігнаравання За- 
кона аб мовах на дзяржаўным узроўні. 

Суверэнітэт, незалежнасць, самасвядо- 
масць не могуць будавацца на чужым грун- 
це, на мове і культуры замежнай дзяржа- 
вы. 


Лёс народа, лёс дзяржавы і лёс мовы --: 
непадзельныя. 


М. КАРПЕЧАНКА, 
старшыня раённай рады ТБМ імя Ф. Скарыны, 
; У. СЕРЫКАЎ, 

намеснік старшыні рады, дэпутат 
Бялыніцкага пасялковага Савета, 

М. ГУЗНЯКОЎ, 

сябра рады, дэпутат Магілёўскага 
абласнога Савета народных дэпутатаў, 
А. ВОЙЛАКАВА, 

сакратар рады. 














Агні нашай памяці 


«Пякучы боль наш, Курапаты» -- у гэтым і 
іншых матэрыялах наша газета ў свой час паве- 
дамляла аб ганебных актах сучаснага ванда- 
лізму на месцы, дзе ляжаць ахвяры сталінскага 
тэрору. Паведамлялі, як на страшныя сляды 
расстраляных у 1937-- 1941 гадах наклаліся сля- 
ды сённяшняга гістарычнага бяспамяцтва і пра- 
мога злачынства, што за мяжой нармальнага 
чалавечага ўспрымання і чалавечай маралі. 

...Цэлае лета і восень шчыравала на добра- 
упарадкаванні ляснога ўрочышча пад Менскам, 
дзе раскіданы сотні ямін-магіл, дружная талака - 
сябры дабрачыннай злучнасці «Курапаты» на 
чале з народным дэпутатам Савецкага раённага 
Савета сталіцы Уладзімірам Сцяпанавічам Сту- 
качом. А ў мінулы выхадны, напярэдадні свята 
памінання продкаў «Дзяды», да іх далучыліся 
дзесяткі жыхароў з Чыжоўкі, Шабаноў і іншых 
раёнаў горада, сябры Менскага гарадскога ад- 
дзялення Беларускага фонду культуры, школь- 
ная і студэнцкая моладзь, рабочыя Ждановіц- 
кага лясгаса. , 

Працавалі старанна і з душой. Ачышчалі лес 
і магілы ад хмызняку і смецця, рэшткаў турысц- 


кіх увесяленняў. Засыпалі свежыя раскопы апан- 


таных «шукальнікаў золата» сярод сатлелых 
чалавечых касцей... Калючая ранішняя імжа не 
расхалоджвала нікога. Ні будучых гісторыкаў - 
першакурснікаў БДУ, што далучыліся ла пра- 
чытання адной з трагічных старонак нашай гісто- 
рыі непасрэдна на месцы «дзеі». Ні дзяўчат і 
хлопцаў з педінстытута. Ні вучняў У «А» кла- 
са 184-ай сярэдняй школы, якія пасля субот- 
ніка тут жа, у Курапатах, былі прыняты ў 
«Юныя скарынічы» (гэта першая прыступка ла 
пасвячэння ў скаўты). 

Дзякуй вам, людзі, за дзейсную памяць аб. 
нашых продках-пакутніках, за добры след на 
святой зямлі. 

Днямі многія ўдзельнікі суботняй талакі прый- 
шлі ў Дом літаратара на ўшанаванне памяці 
ахвяр масавага тэрору. А 2 лістапада ўдзель- 
нічалі ў гарадскім мітынгу ў Курапатах. 

Памінальную імшу служылі святары розных 
канфесій. Людзі ўкленчылі ля крыжоў і святых 
магіл, усыпаных кветкамі. У лясным гушчары на 
месцах, дзе пралілася бязвінная кроў, успыхнула 
безліч свечак -- агнёў нашай памяці і духоўнага 


ачышчэння. 
Ніна РАДОМСКАЯ. 





«Хаціце -- верце, хаціце - не» 


Менавіта так было напісана на афішы 
вядомай у Віцебску ўстановы культуры. І 
пе дзіва! Хоць патроху мяняецца моўны 
«твар» горада, з'яўляюцца ў ягоным аб- 
ліччы беларускія рысы, але ўсё ж час ад 
часу, пэўна, любая адукаваная асоба з 
горыччу заўважае сям-там скахлівыя па- 
мылкі: «На ўроку закона бож'ега», «зпра- 
ва» (значыцца, з правага" боку), «Рабыня 














секса». «абьяднанне» і нават -- 0, жах! - 
«...вечар; прысвечаны 140-годдзю паэтам 
Беларусі Янкі Куналы і Якубу Коласу». 

Як ацапіць тую ічкоду, якая наносіцца 
пакуль кволаму адраджэнню роднае мовы? 
Ё. колькі гротыкаў губляецца пры выпраў- 
ленні моўных хібаў? Хто адкажа? 


г. Віцебск. Ю. СЦЯПАНАЎ. 





РЭХА 








«Шаноўныя спадары-таварышы....» 


Звярнуцца ў рэдакцыю мя- 
не вымусіў артыкул Касту- 
ся Цвіркі «Невуцтва на даро- 
гах» («Наша слова», Ле 42). 

Тэма, якую спадар Цвірка 
закрануў, мяне хвалюе даў- 
но. Вёска, дзе я нарадзіўся, 
знаходзіцца ў Бабруйскім 
раёне. . 

Едучы з Бабруйска ў на- 
прамку да Парычаў, аўтобус 
хвілін праз дваццаць спыня- 
ецца ля шыльды «Продви- 
но», ніжэй - «Продвіна». 
Зірыху гісторыі. Вёскі гэтай, 
як, дарэчы, і невялічкай ля 
яе рэчкі, не знойдзеце на 
карце самага буйнога машта- 
бу. Але, калі я вучыўся ў 
трэцім класе вясковай школы, 
на сцяне вісела карта БССР 
даваеннага, здаецца, часу, 
на якой вёска мела назву 
Продзвіна, а рэчка -- Брож- 
ка. Сшыткі мы падпісвалі: 
«Вучань Продзвінскай пачат- 
ковай школы...» Было гэта 
ў 1966-1967 гг. У 1969 
годзе школу' разбурылі, пера- 
везлі ў іншае месца. Людзі 
пачалі пакідаць вёску, і яна 
заняпала. Далей у выніку 
меліярацыі былі засыпаны 
тры невялічкія азярцы, якія 
сілкавалі рэчку крынічнай 
вадой: рэчка стала мялець, 


зарастаць. Працягвалася і 
далейшая «эвалюцыя» назвы 
вёскі: Продзвино, Продвино. 
Зараз 'у вёсцы засталося ча- 
лавек пятнаццаць сталага 
ўзросту. 

Неяк у энцыклапедычным 
даведніку «Францыск Ска- 
рына і яго час» я ўбачыў 
фрагмент карты, выдадзенай 
у Амстэрдаме Хрыстафорам 
Радзівілам у 1013 г. на лаці- 
не. Разглядаючы мясціны 
паблізу Бабруйска, нечакана 
для сябе ўбачыў невялічкую 
рэчку Ргоагухіп. Дык вось, 
аказваецца, адкуль бярэ імя 
мая родная вёска! Зараз рэч- 
ка называецца Брожка. Але, 
як казала бабуля, яшчэ на 
пачатку стагоддзя яна звала- 
ся Продзвінкай. Імёны стара- 
даўніх, населеных пунктаў на 
Беларусі, як вядома, у асноў- 
ным паходзяць ад назнаў 
рэк. На жаль, я не ведаю. 
што азначае «Продзвін». 
Спадзяюся, ! што вучоныя 
дапамогуць мне ў гэтым. На 
маю думку, з гэтай назвай 
адбылося тое, што і 3 Менскам 
(Мінск), толькі ўжо «дзякую- 
чы» савецкім чыноўнікам. 

Аналізуючы ўсё гэта, ат- 
рымаем гістарычна-экалагіч- 
НЫ ланцужок, дакладна 


ланцужок татальнай катаст- 
рофы: зпішчэнне мовы, зніш- 
чэнне культуры, знішчэнне 
душы чалавека, а ў выніку -- 
знішчэнне навакольнага ася- 
роддзя. Не апошнюю ролю 
тут адыграла знакамітае 
«двуязычие». 

Зараз праходзіць чарговая 
сесія Вярхоўнага Савета, ідзе 
абмеркаванне праекта Кан- 
стытуцыі Беларусі. А група 
дэпутатаў настойвае на ўклю- 
чэнні рускай мовы ў Асноў- 
ны закон у якасці другой 
дзяржаўнай мовы. Таму звя- 
ртаюся да гэтых дэпутатаў: 
«Шаноўныя спадары-тавары- 
шы, калі ў Вас яінчэ застало- 
ся нешта беларускае, прашу 
ве рабіць гэтага, 60; акрамя 
праклёну і ганьбы ад сваіх 
нашчадкаў, нічога не атры- 
маеце!» 

Г яшчэ. Чытачы «Нашага 
слова», дасылайце, калі лас- 
ка, на адрас рэдакцыі свае 
лісты і допісы аб назвах і гіс- 
торыі паходжання сваіх род- 
ных гарадоў, вёсак, рэчак, 
азёр, назвы якіх былі ска- 
жоны альбо зменены. 


й Эдуард БОКІ, 
інжынер. 
г. Менск. 


НАША СЛОВА, Ле 49, 1992 
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ах закаваны а 
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П” чатыры гады як- 
раз споўніцца трохсо- 
тая гадавіна чорнай для бе- 
ларусаў даты. Менавіта ў 
1696 годзе на ўсеагульнай 
канфедэрацыі саслоўяў Рэчы 
Паспалітай зацвердзілі па- 
станову, згодна з якой у Вя- 
лікім княстве Літоўскім заба- 
ранялася пісаць дзяржаў- 
ныя дакументы па-беларуску. 
Так быў пакладзены пачатак 


зжывання нашай мовы з 
афіцыйнага ўжытку. 
Пасля трох гвалтоўных 


падзелаў Рэчы Паспалітай у 
1772, 1793 і 1795 гадах, калі 
большая частка этнічнай 
Беларусі аказалася ў складзе 
Расійскай імперыі, гэты не- 
гатыўны працэс працягваўся. 
На змену прымусовай пала- 
нізацыі прыйшла татальная 
русіфікацыя. Вось некато- 
рыя яе этапы: 

1820 год -- закрыццё на 
Беларусі навучальных уста- 
ноў езуітаў, якія давалі вель- 

-мі грунтоўную, еўрапейска- 
га ўзроўню адукацыю; 1836 
-- царскі ўказ аб увядзенні 
выкладання на рускай мове 
ва ўсіх навучальных устано- 
вах Беларусі; 1839 -- Полац- 
кі сабор ліквідуе уніяцкую 
царкву, якая справядліва лі- 
чылася нацыянальнай бела- 
рускай царквой; 1840 -- цар- 
скім указам скасаваны Ста- 
тут Вялікага княства Літоў- 
скага 1588 года; 1864 -- уве- 
дзена палажэнне аб ільготах 
і перавагах пры куплі зямлі 
асобамі «рускага паходжан- 
ня» ў так званых заходніх 
губернях. 

У гэтым сумным пераліку 











варта асабліва адзначыць 
1863 год, калі пасля вядомага 
паўстання ў Польшчы, Літ- 
ве і на Беларусі, адным з 
правадыроў якога быў наш 
Канстанцін Каліноўскі, сло- 
ва «беларускі» забаранілі на- 
ват ужываць у афіцыйных 





паперах. Дарэчы, гэтаму 
папярэднічала спроба цара 


Мікалая І у 1840 годзе лік- 
відаваць і само геаграфічнае 


паняцце «Беларусь». 
“г У першыя гады савецкай 


улады бальшавіцкае кіраў- 
ніцтва пад націскам жорст- 


кіх знешнепалітычных (ва- 
рожае акружэнне, нізкі рэй- 
тынг у свеце і іншыя істот- 
ныя фактары) і ўнутрыпалі- 
тычных абставін (правал па- 
літыкі ваеннага камунізму, 
варожасць значнай часткі 
насельніцтва да антынарод- 
най і авантурнай палітыкі 
Крамля, пастаянная бараць- 
ба за ўладу ў партыйных 
вярхах, агульная палітычная 
нестабільнасць) было зму- 
шана ажыццявіць сёе-тое, 
каб на месцах згладзіць ва- 
стрыню нацыянальнага пы- 
тання. Партыйнымі дырэкты- 
вамі, у прыватнасці, праду- 
гледжвалася, што «...органы 
нацыянальных рэспублік і аб- 


Меркаванні 


ласцей (павінны - С. А.) 
будавацца пераважна з лю- 
дзей мясцовых, якія ведаюць 


мову, быт, норавы, звычаі 
сваіх народаў». 
Так пачынаўся кароткі 


перыяд беларусізацыі нашай 
рэспублікі. Але ўжо з самага 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2012 


патрэбны. Між тым, Кнорын 
у 1935 годзе паспяхова стаў 
доктарам гістарычных на- 
вук, а імя гэтага «вернага 
ленінца», заклятага ворага 
беларушчыны і сёння носіць 


адна з вуліц сталіцы суве- 
рэннай Рэспублікі Беларусь... 


ЗАБІВАЛІ. 
АРУСКАСЦЬ 


З чаго пачаўся заняпад 
нашай старадаўняй мовы, 
якая, нагадаю, аж чаты- 
ры стагоддзі з'яўлялася 
мовай дзяржаўнай у ма- 
гутнай еўрапейскай краі- 
не -- Вялікім княстве Лі- 
тоўскім? 
пачатку гэтаму працэсу быў 
наканаваны правал, бо так 
званая ленінская нацыяналь- 
ная палітыка бальшавікоў 
не мела нічога агульнага з 
ідэямі сапраўднага нацыя- 
нальнага Адраджэння. Вось 
што, напрыклад, пісаў у «Зве- 
зде» яшчэ б кастрычніка 1918 
года сакратар ЦК КП (баль- 
шавікоў) Беларусі, кіраўнік 
савецкага ўрада Беларусі 
Вільгельм Кнорын: «Мы лі- 
чым, што беларусы не з'яў- 
ляюцца нацыяй: што тыя эт- 
нічныя асаблівасці, якія вы- 
лучаюць іх ад астатніх рус- 


кіх, павінны быць зжыты...». 


Каментарыі тут, відаць, не 


У канцы 20-ых гадоў на 
Беларусі, вядома, па пад- 
казцы з Крамля, распачало- 
ся «паляванне на ведзьмаў». 
Пад ілжываю шыльдай ба- 
рацьбы з буржуазным на- 
цыяналізмам палкіх змага- 
роў за беларускую нацыя- 
нальную ідэю, за сапраўднае 
Адраджэнне сталі абвіна- 
вачваць у нацдэмаўшчыне, 
якую нават атаясамлялі з фа- 
шызмам. Лепшыя, самаах- 
вярныя сыны нашай Баць- 
каўшчыны абсалютна бес- 
падстаўна абвяшчаліся «во- 
рагамі народа». Што на спра- 
ве гэта азначала для іх -- 
цяпер агульнавядома. У выні- 
ку практычна ўся тагачасная 
нацыянальная беларуская 
інтэлігенцыя была фізічна 
знішчана ці пад страхам 
смерці выключана з грамад- 
скага жыцця. Гэтыя людзі. 


“пацярпелі толькі за тое, што 


былі нацыянальна свядомымі 
беларусамі. І камуністычныя 

















ўлады, трэба сказаць, дасяг- 
нулі свайго, бе звычайны 
чалавек з жахам зразумеў: 
якая ўжо тут беларускасць, 
калі за яе непазбежна чака- 
юць краты, здзекі, Сібір і 
смерць... 

...Час хуткаплынны. Ужо 
няма таталітарнага СССР. 
Мацуе суверэнітэт незалеж- 
ная Беларусь. У беларускай 
дзяржаве, якую прызналі 
шмат краін свету, урэшце 
адроджаны яе старадаўнія 
сцяг і герб. Ёсць у нас і 
свой Закон аб мовах, які 
надае роднай мове статус 
дзяржаўнай. Але пакуль што 
няма галоўнага -- беларусаў, 
якія з радасцю і ахвотай 
размаўляюць на сваёй мове. 
Бо жменька гуманітарнай ін-- 
тэлігейнцыі разам з вяско- 
вымі дзядкамі ды бабулька- 
мі -- далёка не ўвесь народ. 
У гэткіх умовах беларуская 
мова можа неўзабаве стаць 
нейкай сучаснай «лацінай», 
якой будуць валодаць толькі 
прафесіяналы-філолагі. 

Як жа пазбегнуць нацыя- 
нальнай трагедыі? Адкажу 
коратка: перш за ўсё няўхіль- 
на выконваць кожную літару 
Закона аб мовах. Ці здолеем 
мы ажыццявіць яго? Ці зага- 
ворым па-беларуску? 

Усё ўрэшце залежыць ад 
кожнага з нас, ад тых, хто 
лічыць сябе беларусам, хто 
хоча ім сапраўды стаць. 
Хочацца верыць, што бела- 
русы з годнасцю вытрымаюць 
гэтае гістарычнае выпраба- 
ванне. : 

С. АСІНОЎСКІ, 
падпалкоўнік. 





МАЛЬ кожную раніцу 
з боллю ў душы пытаю 


сибе: што там сёнпя яшчэ 
прыдумаюць  таварышы-ша- 
віпісты, каб перашко- 


дзіць беларускаму Адрадасэн- 
шо і станаўленню нашай не- 
залежнасці. 

Мяпе, былога франтавіка, 


казваў маёр у санаторыі.-- 
Мы ему ів глаза плюём, 
а он всё со своей мужицкой 
мовой лезет. Правяльно, что 
выгнали из армии». «Русско- 
язычные» з прыкметным за- 
давальненнем усяляк падтак- 
валі прамоўцу, а некаторыя 
тэарэтызавадлі: беларуская 


афіцэраў. А «віна» іх у тым, 
што яны раней за іншых 
усвядомілі: трэба вярнуць 
народу адабраную ў яго гі- 
сторыю! 

Што датычыць гістарыч- 
най бітвы пад Оршай 1514 
года, то заўважу: тыя, хто 
нрыйшоў тады на беларускую 











цікавіць 


асабліва стаўленне 


да беларушчыны ў вайско- 
вых калектывах," непакоіць 
лёс нацыянальнага войска, 


баявых традыцый, якія на- 
радзіліся ў глыбіні стагод- 
дзяў. 


Вельмі турбуюць погляды 
і настроі тых людзей у паго- 
нах, якіх ахапіла насталь- 
гія па СССР. Ім упоперак 
горла сталі дэмакратыя, наш 
суверэнітэт і ўвогуле беларус- 
касць. Мядаўна я адпачываў 
у Лепельскім .сапаторыі 
Міністэрства абароны рэс- 
публікі. Чаго там толькі пе 
наслухаўся! Не. медперсанал 
тут ні пры чым: Я маю на 
ўвазе афіцэраў 1 прапаршчы- 
каў, а таксама адстаўнікоў, 
з якімі разам лячыўся. Ад- 
сны з іх на ўвесь камандзір- 


скі голас пелі дыфірамбы 
«мудраму» сталінскаму- кі- 
раўніцтву, другія з жарам 
даказвалі 5 сваю адданасць 
«дорогому  Леониду Йльй- 
чу». Уяўляеце? Амаль усе 


яны даўно ўжо жывуць на 
нашай зямлі, наш народ пра- 
цуе на іх пеісіі, “але пазі- 
раюць на сумленных белару- 
саў, мякка кажучы, з па- 
чуццём відавочнай перавагі. 
СУ штабе адной часці быў 
афіцэр, які добра ведаў дзяр- 
жаўную мову і хацеў дапа- 
магчы вывучаць яе тавары- 
шам па службе. Як жа яны 
адгукнуліся на гэту прапа- 
нову? «Надоел он нам, -- рас- 


НАША СЛОВА, 
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ВОЙСКУ -- БЫЦЬ НАЦЫЯНАЛІ 


мова, маўляў,-- «диалект», 
народ жа наш -- «боковой 
отросток», які ідзе ад «глав- 
ного ствола». Кожны, хто пе. 
здрадзіў роднай (беларускай) 
мове, для іх «националист», 
а сябе 


яны называлі «ин- 
тернационалистами». І так 
амаль кожны божы дзень. 


Выказванні супраць бела- 
рушчыны распаўсюджваюц- 
ца і ў вайсковым друку (і 
не толькі ў нашым). Асаб- 
ліва абурылі мяне словы пад- 
палкоўніка Ю. Д. наконт 
свята Беларускай вайсковай 
славы, якое адбылося 8 ве- 
расня ў Менску (гл.: «Во 
славу Родины» за 22 верас- 
ня). Наіўна было чакаць, 
што падзея, названая В. Бы- 
кавым гістарычнай, «спада- 
баецца тым, хто дагэтуль 
жыве ў палоне ідэалагічных 
міфаў пра мінулае. Я не су- 
праць плюралізму, але абзы- 
ваць удзельцікаў акцыі «не- 
людьми» (таму, што яны ні- 
бы «могут радоваться, когда 
братья проливают кровь»),-- 
значыць, сама меней, выйсці 
за рамкі прыстойнасці. 

Памятаю, у час вайны так 
называлі фашыстаў, калі яны 
здзекаваліся над безабарон- 
нымі дзецьмі і жанчынамі. 
А цяпер гэтыя абразлівыя 
словы пушчаны на адрас вя- 


домых беларускіх пісьмен- 
нікаў і вучоных, народных 
дэпутатаў, кіраўнікоў дэма- 
кратычных партый і рухаў, 
ветэранаў ванны і працы, 


Базан канатам нанне часанага ананасы ааваВі 


“суседзі 


зямлю з вайной, былі пе бра- 
ты, а захопнікі. Таму з імі 
нашы продкі абышліся, так 
бы мовіць, адпаведпым чы- 
пам. Дарэчы, няўжо ўсе нашы 
калі-небудзь віталі 
агрэсара хлебам-соллю? 

Апошнім часам у Расіі шы- 
рока адзначалі або рыхту- 
юцца адзначыць угодкі 
розных ваенных перамог сва- 
іх войск над чужаземцамі. 
Я не чуў, каб дзесьці пра- 
гучала незадаволенасць гэ- 
тым. Наадварот, была і ёсць 
вялікая падтрымка з усіх ба- 
коў. Бо ці ж разумна адда- 
ваць забыццю мінулае, без 
якога няма будучага? Асаблі- 
ва добра зведалі, што такое 
гістарычнае бяспамяцтва, мы, 
беларусы. Яле як толькі па- 
чалася вяртацца сапраўдная 
гісторыя нашай Бацькаўшчы- 
ны. дык зноў пачулася: 
«Асадзі назад!» 


Цэнтральныя вайсковыя 
газеты дзвюх краін праявілі 
аднадушнасць, калі ацэньва- 
лі згаданыя нашы ўрачыстас- 
ці. Гэта салідарнасць пры- 
мушае задумацца. З «Ерас- 
ной звездой» усё ясна -- 
яна данамагае «подняться 
с колен» матухне-Расіі. Гэта 
яе права і, відаць, абавязак. 
Толькі навошта перашка- 
джаць рабіць тое ж самае 
браткам-беларусам? Мы ж 
таксама павінны цвёрда ста- 
яць на ўласных нагах. Ця- 
жэй зразумець пазіцыю «Во 


славу Родины». Чытаеш ін- 
шы раз матэрыял, і бярэ 
сумненне: няўжо яе выдаў- 
цом зноў стаў ваенны савет 
ЧБВА?.. 

Як вядома, для пераваж- 
най большасці нашых афі- 
цэраў суверэнная Беларусь 
-- пакуль што толькі чарго- 
вае месца службы, якіх у 
многіх было столькі, што на 
пальцах не пералічыць. Не 
трэба думаць, што пасля пры- 
няцця прысягі на вернасць 
беларускаму народу кожны 
вайсковец, для каго наша 
зямля не з'яўляецца Баць- 
каўшчынай, адразу ўсвядо- 
міць сябе часцінкай гэтага 
народа 'і мовы. Спатрэбяцца 
немалы час і значныя нама- 


гаппі, каб наша нацыяналь- 
нас войска пазбавілася ад 
старых, хранічных хвароб 


былой Савецкай Арміі, каб 
яно стала надзейным абарон- 
цам незалежнай Рэспублікі 
Беларусь. 

На жаль, ствараецца ўра- 
жанне, што знарок робіцца 
шмат чаго, каб зацягнуць вы- 


рашэнне існуючых праблем... 


Як можна было, напрыклад, 
столькі адкладваць прыняцце 
прысягі афіцэрскім корпу- 
сам? Байкай стала пытанне 
аб пераводзе беларусаў-вай- 
скоўцаў на службу ў сваю рэ- 
спубліку. У гэтай важнай 
справе мы цягнемся ў хвасце 


гпадзей. І не толькі таму, што 


ёсць цяжкасці (дзе іх няма?), 
але і з прычыны наўмысных 
перашкод. Некаторым высо- 
кім вайсковым чынам зусім не 
даспадобы  афіцэры-патрыё- 
ты, тыя, хто ганарыцца род- 
най Беларуссю, паважае яе 


мінулае, рашуча выступае 
супраць “службовых  злоў- 
жыванняў. І тут не магу не 
спытаць: скажыце, дара- 
жэцькія, каму ж, калі не 
патрыётам, бараніць «сваю 


Бацькаўшчыну? Калі мы хо- 
чам, каб Беларусь стала не- 
залежнай і суверэннай на 
самай справе, то наша войска 
абавязкова павінна стаць 
беларускім. І ніякім іншым! 

Генадзь ЛАГУ НОВІЧ, 

маёр у адстаўцы, ветэран 

вайны. 


г. Менск. 


г, 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2012 


ў”? Але! сым 


- 


Імкнёмся 


ў Еўропу. 
Але ў хвасце 
Расіі... 


Апошнім часам можна назі- 
раць, як пасля разбурэння «жа- 
лезнай заслоны» хуткімі тэмпа- 
мі пачала «амерыканізавацца» 
сучасная расійская мова. Раз- 
мытасць нацыянальнага па- 
чатку ў духоўным патэнцыяле 
Расіі ў выніку яе імперскага 
існавання адбілася кепскім жар- 
там на расійскай мове. Яна «аме- 
рыканізуецца» хутчэй за заход- 
нееўрапейскія мовы, нягледзя- 
чы нават на такую быццам бы 
сур'ёзную перашкоду, як адроз- 
ненні ў графіцы. Праглядаючы 
рэкламу ў расійскіх газетах, 
знойдзеш там і «офисы», і «траст- 
сертификаты», і «маркетинг», і 
«холдинговые кампании», і «бро- 
керов», і яшчэ шмат падобнага. 
У гэтай з'яве можна заўважыць 
спрадвечную расійскую манеру 
пераймаць знешнія рысы чужой 
цывілізацыі -- калі «рубіць ак- 
но ў Еўропу». Цікава, што пры 
гэтым застаецца амаль некрану- 
тым цэлы пласт лексікі, які склаў- 
ся ў расійскай мове за час існа- 
вання ў дабальшавіцкай Расіі 
рынкавай эканомікі і некаторых 
дэмакратычных інстытутаў. 

На старонках беларускіх газет 
дамінуе расійскамоўная рэкла- 
ма, якая таксама чытаецца ча- 
сам, як напісаны кірыліцай анг- 
ламоўны тэкст, цяжка зразумелы 
без спецыяльнага слоўніка. Та- 
кім чынам праяўляецца тое, што 
не толькі ў палітыцы, але і ў 
эканоміцы мы рухаемся следам 
за Расіяй, старанна капіруючы 
ўсе манеры і кепскія звычкі 


«старэйшага брата». Апошні 
прыклад -- «ваўчэры» і «ваўчэ- 
рызацыя». 

Гэтая з'ява стварае і пэўны 
псіхалагічны эфект -- незнаё- 


мыя і незразумелыя словы адда- 
ляюць звычайнага грамадзяніна 
ад негатыўных палітычных і 
эканамічных працэсаў у краіне. 

Віктар СЦЯПАНАЎ. 
г. Орша. 
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местном введений русского языка...» майстэрства і пляцепне кошыкаў. русскога дала в Западном крае». Ф 

(Заканчэнне. Пачатак у /е/е 46-48). Інструкцыя царскага міністэрства . У пераліку пайважнейшых падзей Аляксандр ІІ паставіў рэзалюцыю ы 

ў І -, а пароднай асветы літасціва дазваляла У яўыцці семіпарыі знаходзім святка- «Да», а на словах пра тое, што аліма- 4 

Росквіт расійскай «дэмакратыі» карыстацца ў школе «белорусским ванні: 100-годдзе з дня нараджэння матэр магла б мясціцца ў будынку ь 

прывёў да таго, што з 1893 года паречнем» толькі пры тлумачэнні імператара Аляксандра І. 25-годдзе Кі- вайсковай гімназіі, напісаў:. «Сне- Ф 

Ў. выбарах дазволена было ўдзель- незразумелых дзецям расійскіх слоў. равання цара-«освободнтеля» Аляк- стись с военным “мипистром». Ваен- Ў 
нічаць толькі гараджанам, кошт не- Кожны вучань павінен быў атры- сандра П, дзень каранацыі цара- нае ведамства запатрабавала 400 ты- 


рухомай маёмасці якіх быў не меней 
за тысячу рублёў. Такіх у Полацку 
набраўся ўсяго адзін працэнт. 

У дзейнасці «бацькоў горада», як 
і ва ўсе часы, хапала злоўжыванняў. 
У 1943-ым з прычыны падлогаў 
выпікі выбараў у думу двойчы ап- 
ратэстоўваліся. На пачатку стагоддзя 


залез у гарадскую скарбоўню абраны 
галавою буйны купец Шпакаў. Гісто- 
рыя выплыла па свет, і злодзей раз- 
штаўся з утульным крэслам. Аддамо 
царскім уладам належнае: такіх, як 
Шпакаў, яны на іншае цёплае месца 
звычайна не пераводзілі. На просьбу 
адстаўнога думскага старшыні пакі- 
нуць яго на пасадзе нават без гра- 
шовага ўтрымання міністэрства ўнут- 
раных спраў наклала з'едліва-суровую 
рэзалюцыю: «Проворовавшийся город- 
ской голова нам нё нужен, даже при 
согласий служить бесплатно». 
Магчыма, сённяшнім полацкім ахоў- 
нікам закона будзе цікава даведацца, 
што стагоддзе таму галоўная доля 
крымінальных і грамадзянскіх спраў 
у гарадскім і павятовым судах пры- 
падала на нявыплату падаткаў, адмаў- 
ленне ад штрафаў, патраву нанскіх 
палёў і недазволеныя рыбалку ды 


высечку лесу. Асуджаныя адбывалі 
пакаранне не толькі за турэмнымі 
кратамі, але і ў манастырах. Ёсць 


звесткі пра Акуліну Міхайлаву, што 
атрымала «за блудную жизнь» сем 
гадоў, з якіх адзін мусіла бавіць у 
Спаса-Ефрасіннеўскім манастыры, 
ходзячы на ўсе набажэнствы і завяр- 


ленопреклоненаями». 

Мураўёў-вешальнік, прэтэндуючы 
і на ролю асветніка, падаваў імпе- 
ратару дакладную запіску: «Для ут- 
верждения русского владычества В 
Северо-Западном крае, необходимо 
заместить все преподавательские ме- 
ста ўчителями из России. Обратить 
особеннос внимание на правильное 
нреподавание русской истории и в 0со- 
бенности псторий западной России. 


шаючы кожнае дваццаццю пяццю «КоО- 


маць цвёрдае перакананне, што яго 
зямля заўсёды была і будзе расій- 
скаю. На Беларусь магутным русі- 
фікатарскім валам абрынуўся 795-ты- 
сячны наклад прызначанай вучням 
«Книги для чтения на простонародном 


наречии». Яна складалася з расій- 
скіх песняў ды гімнаў, з аповядаў 


пра маскоўскіх кпязёў і цароў. Ре- 
ларусы прывыкалі мець за герояў 
і вызваліцеляў людзей, што пазбаўля- 
лі іхнюю радзіму незалежнасці, пе- 
ратваралі яе ў калонію. 

Такое выхаванне мела далёкія вы- 
нікі. З яго плёнам мы на кожным 
кроку сустракаемся і сёння. У кні- 
гарні: «Ни биры эту книгу, ана на 
биларускам». У выступленні парла- 
ментарыя, што з трыбуны сесіі па 
ўсю рэспубліку даводзіць, быццам 
без Расіі мы не вызваліліся б ад та- 
тарскага прыгнёту (якога ў нас ніколі 
не было). У паводзінах памесніка 
старшыні Полацкага гарсавета тава- 
рыша Камарова, які выклікаў узмоц- 
нены нарад міліцыі, калі прадстаў- 
пікі рады БНФ прыехалі ўзняць над 
ягоным кабіпетам ужо зацверджаны 
парламентам дзяржаўпы бел-чырвопа- 
белы: сцяг Рэсниублікі РБеларусь. 
(Адзін з ахоўнікаў парадку -- я сам 
быў сведкам -- выекачыўшы з «ва- 
ранка», яшчэ і закрычаў: «Кто здесь 
вывешивает фашистское знамя?»). 

“Больш грунтоўнай гаворкі з полац- 
кіх школ усіх рангаў заслугоўвае 
настаўніцкая семінарыя, на адкрыцці 
якой у верасні 1872 года прысутні- 


чаў міністр асветы граф Д. Тал- 
стой... 
Праграма навучання падрыхтоў- 


чага і трох асноўных класаў: закон 
Божы, педагогіка і асновы методыкі, 
расійская і царкоўна-славянская мовы, 
арыфметыка, геаметрыя, расійская гі- 
сторыя, геаграфія, прыродазнаўства, 


рысаванне, чыстапісанне. гімпастыка. 


На музычных занятках семінарысты 
вучыліся спяваць па нотах, граць на 
скрыпцы і кіраваць хорам. На ўроках 
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«миротворца» Аляксандра ПІ. 50-год- 
дзе «воссоедннения» беларускіх унія- 
таў з праваслаўнай царквой. сотыя 
ўгодкі смерці Суворава... Дванаццаці, 
тостаў я налічыў у апісанні «дру- 
жеского, в полном смысле ипедаго- 
гического обеда». прысвечанага 29- 
гадоваму юбілею навучальнай устано- 


вы. 

Полацкім семінарыстам быў паэт 
Янка Журба, да яго літаратурных 
заслуг далучым і той факт, што мена- 
віта ён пераканаў пісаць па-беларуску 
будучага аўтара «Міколкі-паравоза» 
Міхася Лынькова. (Удзячныя на- 
шчадкі будуць так шанаваць паэтаву 
памяць, што ў 00-ыя гады нават імя 
па ўбогім помнічку з мармуровай 
крошкі на полацкіх Ксавэр'еўскіх 
могілках напішуць з памылкаю: 
«Япко».) 


І яшчэ адна дэталь. У сямідзе- 
сятыя гады таго стагоддзя Полацк 
ледзь зноў не зрабіўся універсі- 


тэцкім горадам. Адчыніўшы настаў- 
ніцкую семіпарыю, граф Д. Талстой 
«во всеподданнейшем отчете указал 
па желательность устройства я По- 
лоцке университета для подняТия 





сяч рублёў, і ідэю пахавалі ў нетрах 
канцылярый. 

Мінулае «стагоддзе скончылася 
ў Полацку досыць адметна: у 1900-ым 
туды, хаваючыся ад паліцыі, прысхаў 
і стаў на кватэру адзін з блізкіх 


Уладзімір АРЛОЎ 





падручных Леніна Іван Бабушкін. Пра 
тос. як ён змайстраваў там зэдлік з 
«сакрэтам» і пашырыў пятнаццаць 
асобнікаў «Искры», нашыя гісторыкі 
і краязнаўцы панапісвалі столькі, 
што я адразу стаўлю кропку. ТП рапу- 


шчу і таму «роста классового само- 
сознания». Япа «даследавана» так 
грунтоўна, ітто зроблена нават ад- 


крыццё пра бальшавіцкасць полацкай 
філіі РСДРП у тыя гады, хоць ніякіх 
бальшавіцкіх аргапізацый тады на РБе- 
ларусі не было. І І 

Насунуўся 1905 год. Па вуліцах 
Полацка пайшлі дэманстрацыі, залу- 
палі чырвоныя сцягі, загучалі стрэлы. 
З. іскры разгаралася полымя. Яно 
ператворыцца ў пажар, дзе згараць 
і задыхнуцца ад дыму дзесяткі міль- 
ёпаў людзей... 


Ёа 


За 


й 


У УЎУЎУ У УУУУЎУЎУТІЎ ІІІ ІУ ТУТ ТТ ТІТаТІТаІТІЗаРаА222 аа ааааааааааааАаааДаааадааааааааааааааара 


ЫЫ ДаДаааааадаааАа, ЫАААЗААААААЗАЗАЗАЗАЗАЗАБАААААААААААБААААААА ЕІ ЗІХЗаЗааааааааааАааАААа 


Подтвердить окончательно о повсе- 


ручной працы асвойвалі пераплётнае 
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Згадкі хэку ык ук ук укусу бух выбу у ух руху ух унуку карых укусу буку? Згадкі 


ВАЧЫМА ЭАР ФЭ РЭРЭРЫРЧРУВРЭРЭЧРЧРУРЫРУРУРАРАРАРУРЧРУРА РА РР ВУ ВЫ ВУ» 


Песні вызваленчага руху 


Нк вядома, паміж дзвюма сусветнымі войнамі 
Заходняя Беларусь знаходзілася ў складзе Рэчы 
Паспалітай. Польскія ўлады называлі гэту тэры- 
торыю «ўсходнімі крэсамі» («уходнімі ўскраіна- 
мі»), лічылі яе сваёй, матывуючы тым, што Тут 
засталося шмат іх спадчыны. Сапраўды, калі 
быць аб'ектыўным, то на нашай зямлі нара- 
дзіліся такія выдатныя сыны польскага народа, 
як Адам Міцкевіч, Тадэвуш Касцюшка, нават 
апошні польскі кароль Станіслаў Аўгуст Па- 
нятоўскі, а таксама і «начальнік Польскай дзяр- 
жавы» Язэп Пілсудскі. Але нельга не сказаць і 
пра тое, што такія вядомыя дзеячы культуры, 
літаратуры, як Уладзіслаў Сыракомля, Ян Чачот, 
Вінцэнт Дунін-Марцінкевіч, Станіслаў Манюшка 
плённа працавалі не толькі на польскай, а і на 
беларускай культурнай ніве. Самым мо яркім 
сведчаннем такога польска-беларускага суполь- 
ніцтва з'яўляецца асоба Кастуся Каліноўскага, 
які быў адным з кіраўнікоў гераічнага паўстан- 
ня 4863 года. уздымаў праз сваю беларускую 
газету «Мужыцкая праўда» беларусаў на ба- 
рацьбу супраць царызму. 

Усё гэта так, аднак трэба памятаць, што зга- 
даныя і іншыя дзеячы паходзілі з даволі за- 
можных сфер грамадства, а найбольш распаў- 
сюджаная групоўка паўстанцаў паходзіла з не- 
маёмаспай, так званай «засцянковай шляхты» 
і каталіцкага духавенства. Сам жа «тутэйшы» 
народ, пераважна сяляне, складаўся з беларусаў. 
Імі яны заставаліся ў Заходняй Беларусі і ў 
дваццатыя, трыццатыя гады. Такімі яны ёсць 
і па сённяшні 
вярджэнняў гэтаму, акрамя, зразумела, гістарыч- 
ных і палітычных асипектаў.-- песні, што сіява- 
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дзень. Адно з верагодных пац- 


ліся тады, у вельмі неспрыяльныя часы польска- 
га панавання, ды і цяпер спяваюцца беларускім 
народам. Наш славуты этнограф, збіральнік 
беларускіх народных ипесень Рыгор Раманавіч 
Шырма. 100-годдзе з дня нараджэння якога сё- 
лета адзначалася, падкрэсліваў, што народная 
песня -- гэта дуніа народа. Сапраўды, мо таму, што 
з намі былі нашы беларускія песні, мы і выстая- 
лі ў тыя часы. Я 
Найбольш папулярнай, распаўсюджанай І любай 
у міжваенны перыяд была песня «Люблю» Кан- 
станцыі Буйло. Яе спявалі найчасцей і паўсюд- 


на: на вячорках, у святы, на гуляннях. Гэта --" 


песня-гімн любові да роднай Бацькаўшчыны, 
да свайго беларускага. народа, амаль песня-ма- 
літва. Спяваліся і іншыя беларускія несні: лі- 
рычныя, жартаўлівыя. Але мы затрымаемся на 
песнях выразнага грамадскага і патрыятычнага 
гучання. 

Памятаецца, сярод моладзі, асабліва вучнеў- 
скай, папулярнай была песня: 


Не пагаснуць зоркі ў небе, 

Пакуль неба будзе. 

Не загіне край наш родны, 

Пакуль будуць людзі. 

Асабліва ўздымалі патрыятычныя настроі на- 
ступныя радкі: 

Зацвіце наш край, як сонца 

Пасля непагоды. 

Раўнапраўны, роўны станем, 

Як і ўсе пароды. 

Гімнам Беларускай сялянска-рабочай грамады 
ў свой час лічылася такая песня: 


Адвеку мы спалі, 

І нас разбудзілі. 

Сказалі, што трэба рабіць. 

Што трэба свабоду, зямлю чалавеку, 
Што трэба навуку здабыць. 

Была і песня па патрыятычную тэму: 


Сціхні ты, змоўкні, песпя пакуты, 

Заварушыся, наш край. 

Люд, беларускі, рві свае путы, 

Новую песню спявай. 

Будзем мы самі гаспадарамі, 

Долі сваёй кавалі. 

Годзе і досыць 

Нануківаць намі. 

Прэч з нашай роднай зямлі! 

Былі і ваяўніча-сатырычныя, накшталт настун- 
най: 

Век дваццаты, век прыгожы, 

Усе папы шліфуюць рожы. 

Жывот у кожнага з кадушку, 

Што здаецца -- з'еў цялушку, 

У бой, бой вы, деларусы, 

Смела ў бой, скідай прымусы. 

У бой, бой, бой, 

А за праўду, волю стой, стой! 

Гэта толькі некаторыя песні, якія спяваліся 
тады па Міршчыне, на Карэліччыне. Невядомымі 
былі аўтары слоў, кампазітары, бо ніхто песень 
тых пе друкаваў, хіба ў падпольным камуністыч- 
ным друку, перадаваліся яны вусна ад чалавека да 
чалавека. Відаць, надышоў час, «аб сабраць усе 
гэтакія песні, апрацаваць і выдаць асобным збор- 
нікам. Выходзілі ж у нас такія, напрыклад. у 
1976 годзе у выдавецтве «Беларусь». І мне зда- 
ецца. што адкрыць яго неабходна новым гімнам 
Рэспублікі Беларусь, які зараз ствараецца. Ма- 
быць, у першую чаргу варта гэтым заняцца Саю- 
зу кампазітараў Беларусі. Ім нашы людзі ска. 
жуць шчыры дзякуй! 

Вячаслаў ХІЛІМОНАЎ. 
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Каккя Вуч ымса! гарба наараа ванна нааааа наса с акання кн ананас 


М ААААЗААЗА АЗ ААА ААА ААА ААА ААА ЗА ААЗАААМАААААААА ХАМА ААА ” 
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ЗАНЯТКІ ХІ 


ФАНЕТЫЧНАЯ 
РАЗМІНКА 


1. Прачытайце выразна ўрывак з па- 
эмы Якуба Коласа «Новая зямля». 
Падкрэсліце літары, вымаўленне ад- 
паведных гукаў якіх уласціва толькі 
беларускай мове. 

-.Лее наступаў і расступаўся, 
Лужком зялёным разрываўся; 
А дзе прыгожыя загібы 

Так міла йшлі каля сядзібы, 

То проста імі б любаваўся. 

А знізу гэты лес кашлаты 

Меў зелянюсенькія шаты 

Лазы, чаромхі ці крушыны, 
Алешын ліпкіх, верабіны: 
Глядзіш, бывала, і здаецца, 
Што скрозь сцяну галін жывую, 
Скрозь гэту тканку маладую 

Ні мыш, ні пташка не праб'ецца... 


2. Прачытайце тэксты, захоўваю- 
чы правілы вымаўлення галосных 
і зычных гукаў і іх спалучэнняў. Дай- 
це загалоўкі гэтым тэкстам... 

Уязджаем у лес. Спачатку рэдкія 
хвойкі, голыя бярозы, алешнік. Чым 


летняе і асенняе жніво, выбраны лён, 
і выкапана бульба: Пасеяна азіміна. 
Можна бачыць плён гаспадарскага 
клопату. Нездарма ж людзі казалі: 


цоўны чалавек, які першую палову 
года спраўляў цэлы шэраг свят і ма- 
гічных абрадаў, дзеля таго, каб заах- 
воціць прыроду і заручыцца яе пад- 
трымкай, не меў у сваім календары 
вялікага заключнага свята, свята шчы- 


лепдары. Менавіта на 14 кастрычпіка 
прыпадае вялікае хрысціянскае свята 
Пакровы (Пакроў). 

З гісторыі станаўлення хрысціян- 
ства вядома, што галоўныя царкоўныя 
святы  напластаваліся на найбольні 
значныя язычніцкія: адначасова з Ка- 
лядамі адзначаецца дзень нараджэння 


Новая тэма: 


і д вымаўляюцца глуха. 


2. У прыстаўках з-, уз-, раз-, без-, 


праз-, цераз- перад звонкімі зыч- 
нымі з захоўваецца: здаць, узрост, 


ПАЧАТКІ 


далей “у лес, тым гусцей дрэвы, тым 
вышэў магутныя снегавыя шапкі, што 
маўчаць, не зварухнуцца, нібы дума- 
юць думу, нібы мараць у галодным 
снезе. Пагіліліся. галіны пад белым 


уборам. Унізе змрок і бледныя плямы: 
ад месяца. У іх калмаціцца аснежа- 


нае лпамачча-галлё, выступаюць пні ў 
прытульныях снегавых ямках. 

Добра ў лесе і страшна, прызнацца. 
Прыгнятае незвычайная цішыня, якая 
нібы павісла ў паветры, не зварух- 


гнецца. Толькі гайданецца часам галі- 


на і пасыплецца з кудлатае хвоі срэб- 

ны пух, зацярушыцца ціха, ціха па 

зялёныя іголках. ; 
Міхась ЛЫНЬКОЎ. 


Пахне свежай хваёвай смалой; 

Дубняком маладым і асінай 

Як абвесці навокал рукой,-- 

Небасхіл да празрыстасці сіні. 

Хоць яшчэ па калена снягі 

І начамі мароз паціскае, 

Але ўжо каля дрэваў кругі 

Сонца днём аж да мхоў прагравае. 
Анатоль АСТРЭЙКА. 


і яго вучнем Епіфаніем паўстала Бос- 
кая Маці і, узняўшы над імі белае 
покрыва, звярнулася да Бога з маліт- 
вай аб уратаванні свету і збавенні 


больш складаны характар. Комилекес 
уяўленняў ахоплівае як прыродны 
стан, так і сацыяльна-бытавыя адно- 
сіны. 

Лічылася, што ў прыродзе ў гэты 


нуць святы Юрый. Пасля гэтага ўжо 
ніхто не мог знайсці скарб, а той, 
«хто сее па Пакрове, не будзе мець 
чаго даць карове». Уся хатняя жывё- 
ла пераводзілася на стойлавае ўтры- 
манне, таму гаспадар абавязкова па- 
вінен быў даць ёй сена. 

На гэтае свята звычайна пачына- 


разбегчыся, 


ны, цераспалосіца. 


замест каранёвага і 

пішацца й або ы. 
Балі прыстаўка заканчваецца на га- 

лосную літару, то пасля яе замест 


вымаўляецца і 


ПАЎТАРЭННЕ 
ВЫВУЧАНАГА 


Заданні 

1. Назавіце дрэвы і кусты, якія 
растуць у лясах Беларусі. 

2. Пабудуйце апавяданне паводле 
ніжэй пададзенага пачатку, дайце яму 
загаловак. 


Некрануты векавы бор абступае 
дарогу. Стройныя сосны палыхаюць 
начышчанай смалой. Смалісты пах 
хвоі, змешаны з грыбнымі пахамі, 
поўніць паветра. 

Вось дарога выбягае на залітую 
сонцам паляну... 

Паводле Тараса ХАДКЕВІЧА. 


З. Прачытайце ўрыўкі з вершаў 
Петруся Броўкі. Апішыце лірычных 
герояў, ад імя якіх аўтар гаворыць. 

ж ж ж 


Ой, не шапчы, мая бярозка, 
ІКурлівым пошацтам галінаў, 
Пайду сягоння ў поле позна -- 
Сустрэну любую дзяўчыну. 


не будзе яшчэ два тыдні», «Калі да 
Пакрова дня снег не пакрые зямлю, 
то і на Каляды не будзе снегу», 
або нават такое прадбачанне: «Якое 


з поўначы, меркавалі, што зіма будзе 
лютая, з завеямі, калі ж з поўдня -- 
будзе мяккая, з адлігамі. 
Фалькларыстаў і этнографаў здаў- 
на здзіўляе ўпарадкаванасць і часавае 
размеркаванне традыцыйных свят і 


жанасць паміж напружанай працай і 
святкавапнямі, напоўненымі магічны- 
мі дзеяннямі і абрадамі, песнямі і 
танцамі. Здавалася б, восенню жыц- 
цёвая (працоўна-святочная) дынаміка 
заціхае, збіваецца з веснавога і легіінга 
рытму. Аднак у сялянскім жыцці пяма 
духоўнага перапынку. Таму ў каст- 


Вымаўленне і напісанне прыставак. Правапіс й, ы пасля прыставак 


і пішацца ы: узысці, абыграць. 


жарам узнімаўся блісчасты круг ме- 
сяца. Дробныя белыя хмаркі рассту- 
паліся перад ім. Пахла зямля, ак- 
ропленая расою... 


“Ваш, аж пад неба, стан 


Вочна-завочная школе 





Вядзе Валянціна Карлаўна РАМАНЦЭВІЧ 


ж ж ж 


выносны, 
З высока ўзнятай галавой... 

Я захапляўся вашай, сосцы, 
Гвардзейскай выпраўкай лясной. 


4. Складзіце паведамленпі паводле 

наступных сітуацый. 
Вы ў зімовым лесе. 

- Вам прыемна ўбачыць у лесе 
прыкметы надыходу вясны. 

- Вы любуецеся бярозавым гаем 
улетку. 

“ Вас.зачаравала прыгажосць асен- 
няга лесу. 


Э. Адкажыце на пытанні паводле 
тэксту У. Коваля «Дзяжа». 

-- Чаму гаспадыням дзяжа ўяўля- 
лася жывой істотай? . 

--. 8 чаго пачыналася выкарыстанне 
новай дзяжы? 

- Як абыходзіліся гаспадыні з 
дзяжой, калі хлеб не ўдаваўся? 

-- Як выкарыстоўвалася дзяжа ў 
народнай медыцыне? 

-- Якія варыянты выкарыстоўван- 
ня дзяжы ў любоўнай магіі Вы ве- 
даеце? А ў плюбнай абраднасці? 


Для ЦІКАЎНЫХ ААН ААА 


Хрыста, са святам вясны ў гонар ліся першыя замаразкі: «Святы Пак- рычніку на змену абрадам пераваж 
Прачытайце тэкст і перакажыце Ярылы супадае Вялікдзень, Купалле роў накрыў зямлю жоўтым лістом, на земляробчага накірунку прыхо- 
ара. -- з Іванавым днём. , маладым сняжком, ваду лёдам, пчалу дзяць найцікавейшыя піматдзённыя 
П Святкуючы Пакровы, царква ўша- мёдам». У народнай метэаралогіі за- вясельныя дзействы. Свята Пакроваў 
акровы ноўвае падзею, якая адбылася ў 910 хаваліся прыкметы, па якіх можна бы- было для беларускіх дзяўчат святам 
годзе ва Улахернскім храме ў Кан- ло прадказаць надвор'е на будучыню: надзеі на замужжа, на шчаслівую жа- 
На двары кастрычнік. Закончана станцінопалі. Перад калекам Андрэем «Калі да Пакроў не было снегу, ночую долю. 


У этнаграфічнай літаратуры ёсць 
звесткі аб тым, што паміж сабой цес- 
на звязаны два блізкія святы: Іван 
Багаслоў (9 кастрычніка) і Пакровы. 


«У кастрычніку і хата з дрывамі, і людзей (ад наканаваных лёсам ра надвор'е ў дзень Пакрова, такое будзе На Івана Багаслова звычайна свацці 

гаспадар з лапцямі». Ша а ці Пакровы ЎС9 Зіму да вясны». Звярталі ўвагу тайна дамаўляліся з жаніхамі аб ня- 

Але цяжка паверыць у тое, што ёра- «ЗНЕВааНаАСКЫВАЗЗВЧЫ РОбы- і на напрамак ветру. Калі ён дзьмуў вестах з такім разлікам, каб на Пак- 
як і шматлікія іншыя святы, мелі 


ровы згуляць вяселле. Гэтыя клопаты 
і спадзяванні ўвабралі ў сябе прыказ- 
кі: «Іван Багуслаў дружкі разаслаў» 
і «К. Пакрову дзеўка гатова». У дзень 
Пакрова дзяўчаты, якія жадалі ства- 
рыць сям'ю, ішлі ў царкву, ставілі 


е І І дзень адбываюцца важныя змены: н аць Ў, І ў 
рай падзякі маці-зямлі. Пацвярджэнне Пакроў «замыкае» на зіму зямлю, абрадаў. Заўважана, што на працягу перад іконай Маці Божай свечку і 
таму можна знайсці ў царкоўным ка- якую вясной павінен будзе адамк- Усяго года існуе нейкая ўраўнава- маліліся: «Святы Пакроў, пакрыў ты 


і зямлю, і ваду, пакрый і мяне мала- 
ду», 

Наканаванае шчасце пацвярджала- 
ся ў абрадавых песнях падзякай: 
«Святы Пакроў пакрыў... рыбу лус- 
кой, дрэва карой, нтаху мяром. дзеў- 
ку вянком». 

І. КРУК. 





Вымаўленне і напісанне прыставак. ай бязлюдны, празмерны; і вымаўляецца і пішацца ў: зайду, 2. Дадайце да слоў прыстаўкі і за- 
Правапіс й, и пасля прыставак. перад глухімі зычнымі ў адпаведнасці пайграю. , пішыце новыя словы. 

1. Прачытайце словы, памятаючы, З ВЫМмаўленнем пішацца с: схапіць, Калі ж ПраСТа ЎВА ЗаВАНТЗаСЦЦЯ ЧА, ааабасде зырцье се зжаць; казаць, бу- 
што ў другім слупку прыставачныя ЎСТРымацца, распытаць, беспрасвет- зычную літару, то пасля яе замест даваць, хапіць, паліць, ехаць, есці; 


раз-(рас-): лічыць -- разлічыць; 


Абгарэць абходзіць Заўвага. У большасці выпадкаў Заўвага. Калі і ўтварае склад, то сыпаць, блытаць, кідаць, сеяць, жа. 
абжаць абшукаць замест прыстаўкі з перад галосны- пасля прыстаўкі на галосную літа- зваць, чысціць: 
адгарнуць. адхінуць МІ а, у» э,. ы пішацца с: сагіта- ру яно захоўваецца: заікацца, заіск- уа-(ус-): рост -- узрост; ход, лез- 
надбіць надпіць ваць, сузірацца, сэканоміць, сыходзіц- рыцца. ці, трымацца, класці, важыць, хваля- 
падгарнуць падхапіць ца, але: зыходны. ЗАМАЦАВАННЕ вацца. 

Зычныя б і д у прыстаўка ў с брай 

1 Хх а60-, Пан: ; наны раваная 4 АЯ 

аа ао Я: АЕ а ё Ы М з Паназірайце. 1. Спішыце тэкст. Растлу мачце пра З. Пры дапамозе прыстаўкі без- 
на і ” еРаб-, прад- -- заў- па-ісці -- пайсці вапіс слоў з прыстаўкамі. г ў (ря 
сёды піш : алеж знар ў або магчымых яе варыянтаў яз-, 
Д уцца нязменна незалежна ад за--іграй -- зайграй н б бяс-) і іксаў тварыце 
вымаўлення: абвесці, абклеіць, адхі- пад-рісці -- падысці Ноч толькі што апранула зямлю бес-, бяс-) і суфі с Ў а, АА 
ліць, надламаць, надкацаць, падрэ- пад- іграй -- падыграй ара ара ТЕЯЫЧЫа а Вара раная ара зямля 
заць, падкаваць, перадплечча, прадба- Такім чынам, пасля прыставак Бершая зоркі ўрузаміцевь У п, БабКаруетрах Ё. Ва 
зыць. ў донным небе, а з-за лесу залатым па- канец, дапамога, памылка, кантроль, 


дакор, сон, воля, характар, снег, цана, 
сістэма, дарога. 

З атрыманымі словамі пабудуйце 
сказы. 


аа, анна... 


аа аа аа аа аа аа ААА ААА МАМА ААА ААА ААА ААА ААА М ААМААА МА МЕЗАААСАМАМАСАЧО АУЭ ЎАЧАЧАЗЗЧАЧАЧЧЗААУЗЗАУЗЗАЧАЧЗЧАЗЗЧАУАЧУАУЧАЧАУМАЧУОЗАСЧАЧАЗУАЗЗУЧАЧЧУЧАЭЧАУАААУАУМУАЗУЧАЧАМААААААААААМАМУАУМААААМАХ Вы 


е “е - 
Развіццё гутарковай мовы ЯЯ У. КАРЫЗНА 
кубышка -- жоўты гарлачык 
к ж ж кувинтнка белы гарлачь З-пад мохавай сховы 
І 1 «У а -- 06; ачык : . . 
Грыбы, ягады. Краскі, кветкі анна аўны век Павысоўвалі хлопцы галовы. 
ч , незабудка -- незабудка Х аа Маа ЦЬ 
. Я Я Я ваб г ына ромашка -- рамонак ' то НІ ідзе ей 1Х Васа 
брйёга- рые акна -- аа колокольчик -- звапочак З сабой забірае. (Грыбы.) 
з : І олубика -- і 
Белый гриб -- баравік аа уякі, дурніцы пара 
грибное место - грыбная мясціна на СУВІЦЫ: Бе Н. ГІЛЕВІЧ 
костяника -- касцяніцы Рюльпан -- цюльпан 
ада раны: аца парцис арцыс 
подберёзовик -- бабка а а панава са П пара: 
подосиновик -- краснагаловік к ж ж нион -- півоня й: Іраз усю зямлю прайшоў, 
моховик -- махавік гвозд са гваздзік Шанку чорную знайшоў, 
маслёнок -- масляк Пролеска -- пралеска Заданні. о. е Стаў ля сцежачкі якраз, 
рыжик -- рыжык сон-трава -- сон І. Падкрэсліце словы, з якімі Вы “Выстаўляе напаказ. 
сыроежка -- сыраежка, суравежка калужница -- лотаць сустрэліся упершыню, і складзіце З ІМІ Ах, дзівак, няхай бы лез 
волпушка -- ваўнянка мать-й-мачеха -- падбел сказы. У гушчар пад лапкі: 
АЕ В АЯЯ ЗаРрраЕНЯг ВуВа СЕ З. Прачытайце загадкі, запомніце. Сёння прыйдуць дзеці ў лес 
опёнок - апенька ландыш -- ландыш, краспак Зараайцё вам Знаем нем. Пасвакіданацы Бараніна 
дождевик -- порхаўка одуванчик -- дзьмухавец 
Банан Ааа ааааккавассаеаеачача а а та ца ашцававаачавецаее 


НАША СЛОВА, Ле 49, 1992 
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Фрыдрых ШЫЛЕР 
АМАЛІЯ 


Мілы сэрцу. светлы нобраз райскі. 
Хараства юнацкага узор! 

Вочы. вочы! -- нібы ў вечар майскі 
Ў сіпім моры пара ясных зор. 


З'яўлиецца дзяўчына-краска, 
Нясе гасцінцы 1 дары. 


ы Шэдэўры 
“ сусветнай 
паэзіі 


па- веларуску 


Стусею лёгкаю праходзіць, 
Як хмарка белая, плыве. 
Пастух вачэй з яе це зводзіць. 
Сляды губляюцца ў Траве. 





Адкуль яна? З якой краты 
З'явілася у гэты лог? 

Да нетутэйшае дзяўчыны 
Ніхто прывбаізіцца пе мог. 


Цалаваў ён -- шчасце незямное! 
Вусны к вуснам, твар яго гарэў: 
Два акорды арфы залатое 
Злітыя ў адзін цудоўны спеў. 


Япа прыносіць у прыполе 

Шмат дзіўных кветак і пладоў: 

Ёсиь». мабыць, край, дзе шчасця болей, 
І сонца бёлей, і садоў. 


Душ адзінства, дружба і кахание, 


Буйства маладога пачуция... 

Ён мяне абняў на развітанне, -- 

«ПБобы мой, вясна майго жыцця! . 
4 Гаспінцаў кожнаму хапіла: 

Ад мяне паехаў ён далёка, Малому -- квет, старому -- плод. 

Плача, рвецца маё сэрца ўслед. Сиявалі жаваранкі міла. 

Ах, няма яго, я адзінока. Г разыходзіўся народ. 

І не міл. пе міл мне белы свет! 





са”, 7. Рубрыку вядзе 
: Лявон БАРШЧЭЎСКІ 





А пры дарозе маладая 

Сядзела нара ў забыцці, 
Ім аддала дзяўчына тая 
Усё найасшшае ў жыцц, 


Паэтычны талент аднаго з геніяў нямецкай 
зямлі Ёгана Крыстафа Фрыдрыха Шылера (1759 
--. 1805) раскрыўся не толькі ў яго славутых 
баладах, але і ў маленькіх лірычных вершах... 


ДЗЯЎЧЫНА З ДАЛЁКАГА КРАЮ 


Штогод да беднага падпаска. 


Вясною ранпяй на зары. азва 
Р Юркі Гаўрука. 


Пераклал з нямецкай 
венем -- яшенем 1612 г г. Па еднасці». прыводзячы дака» 
апісанню рускага: гісторыка зы, што упія з'явілася на 
Жуковіча (“Куковіч П. О Русі ад пачатку Святой ПВе- 
пепздапных сочинениях Мо- ры». . 
сифата Бунцевича. Изве- Цікавасць выклікае і эпі- 
стия отделения русского язы- сталярная спадчына Кунцэ- 


Развал таталітарнай імце- 
рыі паклаў пачатак вяртан- 
пю ў беларускую літаратуру 
творчай снадчыны пісьмен- 
нікаў, рэпрэсаваных у 30-ыя 
гады нашага стагоддзя. Але 


Служыць афіцэр 


застаюцца ў нябыце творы ка по словесности Пмиера- - віча. Гэта найперш ліст-зая- 

выдатных беларускіх пісь- торской Академии Наук, ва ад 20 сакавіка 1620 года 

меннікаў ХУ Н--ХУ ПІ ст.ст... 1909; 1., СПб. 1910 т. Т.  «...абставе ў якім ён знайшоў 

М Зе адзінай «віною» якіх была па- ХІЎ. кн. 3) рукапе працы Полацкую Сафійскую царкву 

' У лежнасць да Грэка-каталіц- быў даволі добра літаратурна ў ішцыя храмы ў сваёй 
кай (Упіяцкай) царквы. апрацаваны, уяўляў сабой епархіі, а таксама аб раба- 

Адзіп з іх -- Язафат Кун- 5 сшытак з 4:7 аркушаў, 136 ванні рознымі асобамі хмаб- 


Чатыры гады назад (2.12.1988 г.) штотыднёвік «Пта- ё павін. 
ратура і мастацтва» змясціў прапанаваную мною падборку Ён 
вершаў беларуса Ігара Кунігеля, на той час рыжскага 4 
жыхара. Мінуў час. Ігар скончыў у Рызе вайсковае вучылі- 


масці. якая надежала гэтым 
храмам». Твор быў надрука- 


пранумераканых 
спісацых 


“тароняк, 
беларускім хутка» 


Язафат Кунцэвіч - 
беларускі пісьменнік ХХІІ ст. 


парадзіўся ў горадзе 


шча і служыць зараз старшым лейтэнантам у Рэчыцы. 
На маю радасць, інжынер-кібернетык аказаўся верным паэ- 
зіі. Свае вершы піша на расійскай і беларускай мовах. Якія 
ўражанні ва ўчарашняга рыжскага жыхара? Ігар мне ў лісце 
піша: «Дзіўлюся з Беларусі. Такога народа, папэўна, няма 


больш нідзе ў свеце. Беларусі далі незалежнасць, а беларусы Уладзіміры-Валынскім у пісам ХУІІ ст. ваны амаль аўтэптычным 
не ведаюць, што'в ёю рабіць. Сорамна за такі народ. Дазнаў- А 1580; годзе ад Марыі і Гаў- У 1612 годзе Язафат пры- правапісам (Витебская Ста- 
ся пра Беларускае згуртаванне вайскоўцаў. напісаў туды рылы Кунцэвічаў, быў ахры- о язджае ў Жыровічы і адцаў- рина. Витебск. 1888. Т. 5. 
ліст. Размарыўся, што буду служыць у нацыянальным шчаны ў заходне-праваслаў- о ляе знакаміты мапастыр, які акт М 08). Моўны анваліз 
“войску. А Беларусі пацыянальпае войска і не патрэбна. най царкве Св. Параскевы быў пакінуты праваслаўнымі ліста дазваляе з упэўненас- 


імем. Іван. (Іаан). Баля 
[597 года ён прыязджае ў 
Вільню да сваяка-купца. каб 
пасля павукі заняць месца 
прыказчыка ў краме. Але 
гандлярства мала вабіла юна- 
ка. Г ў 1600 кодзе Бупцэвіч 
паступае ў Віленскі езуіцкі 
калегіум. які з'яўляўся пай- 
больш прэстыяінай і знака- 
мітаў навучальнай 
вай Вялікага 


манахамі яшчэ ў 1003; годзе. 
Адначасова а гасиадарчымі 
справамі Кунцэвіч займаецца 
літаратурнай дзейнасцю. У 
бібліятэцы манастыра захоў- 
ваўся рукапісы «Зборнік» 
Язафата, яхі складаўся з 
297 аркушаў і быў таксама 
напісаны. беларускім хут- дам,-- ўбачыў свет у «Вест- 
капісам. Пайбольн цікавыя  нике Юго-Занадной н Запад- 
устацо- з іх -- чарнавікі казанняў, пой Расеі» за шівець 
княства .Іі- праца «Наўка противь гре- 1962 года, Гэтыя два лісты -- 


цю аднесці яго ла беларускай 
літаватурна гістарычнай 
спадчыны. Яшчэ адзін даку- 
мепт,. бясспрэчна пайісаны 
рукою Бунцэвіча на старабе- 
ларускай мове, - ліст да мі- 
траналіта- Іосіфа Вельяміпа 
Руцкага, датавапы 1622; го- 


з галавой не ў парадку. Пасля Рыгі вельмі кідаецца ў вочы 
ўвесь гэты прымітыў...» 

Чым жа старшы лэйтэнант Ігар Кунігель парадаваў мяпе 
ў сваіх вершах праз чатыры гады? Нестандартнасцю мыш- 
лення, апазіцыйным стаўленнем да ўсяго звыклага, прыгла- 
джанага, аморфнага. У сваіх творах ён прыгадваецца мне тым 
“Летуценнікам, які ва ўзлётах натхнення бачыць вакол сябе 
тос, што не дадзена абывацелю, яго пагаслай, прыземле- 
най душы. 


Я рады, што 


Асенні дзень. 

Ў пакоі мы ўдваіх. 
Самотны я, 

як мокрае вакно, 
дзе слёзы іцкла 

і слёзы мрой маіх 
вось гэты дождж 
злівае -- у адно. 


Там, за вакном, 

што плача, як дзіця, 
бяздушны горад 
дум не ўскалыхне. 


«бых быхбух быку буку буку вуку ух вуку буку выбух буку буку вуху ху ух хх 


чатыры Гады 


Лістота, сведка нашых 
ўсё лета дзіўнае была ты разам з намі. 
А зараз у спаўненне вандраванннў 
ляціш на дол іржавымі слязамі. 


Была маёй... Цяпер ты -- 
Ты з ім пайшла. Самотнаю істотай 
я пачуваюся ў асеннім плачы сада, 
дзе, пад нагамі, на шая лістота. 


назад стаўся 


Сяргей ПАНІЗЬНІК. 


Ггар КУНІГЕЛЬ 





Плаці складкі ў БЗВ і лічы сябе беларускім афіцэрам. У Рэ- 
чыцы не адчуваецца Беларусі. Калі і загаворыш з кім-не- 
будзь па-беларуску, то людзі могуць падумаць, што ў цябе 


адчуванняў: 


Навошта? Шчасце толькі выпадкова 
было. Спзыла вясна. за ёй і лета. 
Цяпер вось восень ставіць мпе умовы. 
Г я крычу: «Каханенькая, дзе ты?» 


ў зістапада. 


/ 


Ён сёцня мне 
правёў урок жыцця: 
накінуў шкло 
пустога цебыцця. 


Але - о цуд! -- 

лік уявіўся мне 

(як развіталася 

са мною Ты): 

прызнаў Цябе, 

ў асеннім гэтым дне 

з высноваю 

«Гаханне -- назаўжды». 


«хросным» 
вершаў рыжскага курсанта-беларуса. Хай жа спрыяе Муза 
і рэчыцкаму беларускаму афіцэру. 


І 


тоўскага. Пасля заканчэння 
калегіўма Кунцэвіч у 1604 
годзе прымае манаскі паст- 
рыг у Вілецскім Свята-Тра- 
ецкім манастыры і імя Яза- 
фат. 

Большасць біёграфаў Яза- 
фата суадносяць пачата: яго 
літаратурнай дзейнасці з 
прыняццем манаства. Так. а. 
Ігнацій Бульчыпскі піша, 
што о Бунцэвіч абсталяваў 
кедлю пры капліцы Св. Лука- 
ша, паставіў там невялікі сто- 
лік і бавіў вольны ад маліт- 
вы час у роздуме. чытанні лы 
пісанні. Найбольш раннім з 
вядомых на сённянні дзет» 
твораў Язафата з'яўляецца 
праца «О фальшованю писм'ь 
словенских». Яна напісана 
як адказ на «Ёгіпох» Мялеція 
Сматрыцкага (выдадзены ў 
1640; годзе) і на праваслаў- 
ны «Малітваслоў» (выдадзе- 
пы ў. ІР годзе Іўеўскай 
брацкай друкарняй). Аналі- 
зуючы біяграфічныя звесткі 
пра Язафата Купцэвіча. мож- 
на меркаваць, што твор быў 
напісапы паміж 161 і чэр- 





ХОВ. Вельмі ссть потреба», 


якая з'яўляецца адным з 
першых уніяцкіх катэхізмаў 
на беларускай мове. Пасля 


1839 года рукапіс быў чера- 
дадзены ў Віленскую публіч- 
ную бібліятэку. 

Найбольш знакамітай і аб” 
ёмнай прапаў Язафата Кун- 
цэвіча з'яўляецца кніга 
«Обогона пігу», выдадзеная 
ў 1617 годзе, Хаця агульную 
рэдакцыю І пераклад на поль- 
скую мову ажыццявіў Вілей- 
скі Свята-Граёцкі архімачц- 
дрыт Леў Брэўза, іспуе апі- 
санне чарнавікоў гэтай пра- 
цы, зробленае П. ўКукеовічам 
у назвапым вышэй артыку- 
ле. Ён сцвярджае, што зарна- 
вік напісаны рукою Язафата. 
Першая старонка чыстая, а 


на астатніх шэсць артыку- 
лаў. 
Аўтарства Язафата Кун- 


цэвіча засведчана 1 архідыя- 
канам Дарафеем Лецыкеві- 
чам у 1037 гедзе: «... будучы 
Віленскім архімакдрытам 
(Кунцэвіч) скамнананаў 
рускіх летапісаў «Абарону 


У пошуках сваёй душы 


Наступова шырыцца 
выдавецкая справа ў рэс- 
публіцы, Цяпер ужо і ў 
раёнах друкуюць кніжкі. 
Так. апошнім часам мяс- 
цовыя літаратурпыя су- 
полкі пры падтрымцы до- 
браахвотных  ахвяраван- 
няў выдалі зборнікі паэ- 
зі ў Паставах, Лепелі, Га- 
родні. 


У Слуцку ўбачыў снет 
зборнік паэзіі «На кры- 
лах душы». Яго аўтары 
-- “сябры мясцовага лі- 
таратурнага аб'яднання 
настаўніцы Таццяна Гаў- 
дзель. Галіна Міхайдзюк, 
Алена Уласевіч, ветарапы 
Зялікай Айчынпай вайны 
Гыгор Родчанка. іван Про- 
стак і іншыя. 


адзіныя нао сённяцці дзець 
творы Бунцэвіча, надрукава- 
ныя на старабеларускай мо- 
ве, Астатнія працы, уключа- 
ючы «Абарону еднасці» і 
«Чатэхізм», выходзілі на ла- 
тыні, польскай 1 часткова Ўк- 
раскай мовах. 

Творчая снадчына Язафа- 
та. Нупцэвіча яшчэ о чакае 
грувтоўнага о даследавання, 
чакае выдання на роднай яму 
беларускай! мове, Тым больчі, 
што ўсе вядомыя рукапісныя 
аўтографы Язафата напіса- 
ны старабедарускай мовай, 
Для параўнання заўваяым; 
што папбольцш знакаміты та- 
гачасны праваслаўны пале- 
мет. Мялецій: Сматрыцкі иш- 
саў свае творы толькі па- 
польску 1 па-латыні. Прый- 
шоў чае парупіцца і аб вяр- 
танні літаратурнай снадчыйы 
Пзафата  Хунцэвіча, якая 
гахоўваёецца ў архівах і 916л1- 
нтэках Мільці і Пецярбурга. 
Вяртанае іх па Беларусь 
сарава- намай нацыянальнай 
годнаені, 


С. ГОРБІК. 





Настаўніца беларускай 
мовы І літаратуры Рацу- 
коўсцяй сярадняй школы 
Галіна Міхайдзюк піша Ў 
сваім вершы «Народная 
песня»; 

Калі шукаю сваю дшу і сэрца, 
Іх знаходжу ў залатых 
Патаемнях-сховах 
беларускай 
Народнай несні. . 

І када толькі, што мно- 
гія творы мяецовых Паэ- 
таў напісаны па-расійску. 
Максім БАЛАЧАНСКІ. 


б шашка НАША СЛОВА, 7 49, 1992 


Ф РОР: Катиупікаб ога 2012 


Ф Інтэрнэт-версія: Катипікаў.ога 2012 


Ф РОР: Катиупікаб ога 2012 













анарзннааеаанака наышаннннеснннына іазрланаачненцый раетыгязавыахйа ззсачтааай Дэтэктыў. Прыгоды 


(Працяг. Пачатак у М.У 39- 48). 


Вы адзін? -- запытаўся ён. 

Я пазнаў голас: гэта быў той самы тып, з якім 
я гаварыў па тэлефоне... 

--  Адзін,- адказаў я.- Гэта вы гаварылі 
са мною нядаўна па тэлефоне? Я пытаўся ў вас, 
ці бачылі вы Віка Мэйсана. Ён яшчэ пе прый- 
шоў? 

-- А, гэта вы! Вы яго сябра? 

-- Скажам так: у нас з ім дзелавыя зносіны. 
Дык ён тут? 

- Тут,- усміхнуўся ён.-- Ідзіце за мною. 

Я рушыў услед за ім. Ніколі яшчэ ў жыцці 
я не бачыў такую зборню блакітных... Усе былі 
напарфумленыя, і кожны, мабыць, карыстаўся 
сваёй асабістай парфумаю, бо смярдзела ў зале 
гэтым неверагоднейшым букетам невыносна. Яны 
былі тут як у сябе дома -- разняволеныя і фана- 
бэрыстыя... 

Мэйсан сядзеў з пяццю чалавекамі ў малень- 
кім кабінеціку, у якім месца было сама болей на 
чатырох. На стале стаяла пустая бутэлька, у якую 
была ўтыркнута свечка, і некалькі шклянак. 

-- Можна цябе на хвілінку, Вік? -- запытаўся 
я ў яго. : 

--- Вядома, можна,-- усміхнуўся ён.- Але 
спачатку прысядзь ды выпі што-небудзь. Гэй, 
Ларан! -- запыніў ён парцье, які ўжо адыходзіў. 

-- Не зараз, Вік,- адказаў я.-- Прабач, што 
адрываю цябе, але ў мяне вельмі тэрміновая спра- 
ва. Давай адыдзем на хвілінку? 

-- Добра... 

-- Усяго добрага,-- сказаў я астатнім. 

Мы прайшлі ў вестыбюль. Я запыніўся акурат 
пад фатаграфіяй аголенай жанчыны. 

Вік,-- пачаў я,-- мы задумалі вельмі сур” ёз- 
ную справу. Ці можаш ты зрабіць мне на два- 
тры дні грузавік для перавозкі машын? 

- Можа быць... 

-- Без шафёра. Толькі 
не патрэбны: Мы самі павядзём... 
Дык як? 

-- Я думаю. Але я буду гэта ведаць толькі 
заўтра ўранку. 

-- А якой гадзіне? 
мне адказаць? 

Я перагавару з людзьмі з васьмі да паловы 
дзевятай. 

Я вельмі спадзяюся на цябе. Я буду спаць 
лепш, калі буду ведаць, што ты мне зробіш 
гэта. Думаеш, усё будзе пармальна? 

-- Бадай. 

-- Дзякуй, Вік. Вялікі дзякуй,- я паляпаў 
яго па плячы.-- Цяпер я нашмат лепш пачува- 
юся. 

Я вярнуўся ў рэстарацыю, дзе мы былі з Холі- 
дэй і Манданам, і зняў на ноч нумар. 

Прывёўшы мяне ў нумар, чалавек запаліў свят- 
ло, завесіў вокны шторамі, паправіў коўдру і 
запытаўся: І 

Гэта ўсё, пан? 

-- Усё. Дзякуй,-- даў я яму паўдолара. 

-- Вы праўда не хочаце нічога іншага, пан? -- 
здзівіўся ён. 

Праўда, не хачу. 

Ён падміргнуў мне. 

Не сёння, дружа,-- сказаў я яму. 

Ён пайшоў. Адкуль ён мог ведаць, што ўпершы- 
ню за два гады я буду спаць адзін -- увесь 
пакой будзе палежаіці, мне аднаму, і што нізавошта 
ў свеце я не хацеў бы дзяліць свой сённяшні 
ложак з якойсьці дзеўкаю. 

Я папрасіў па тэлефоне разбудзіць мяне а 
палове восьмай і пачаў раздзявацца. Ванна ўжо 
запаўнялася вадою. Я не думаў ні пра Мандана, 
ні пра Холідэй. Пу іх... Я думаў пра заўтрашні 
дзень. ж і 


грузавік. Шафёр нам 
Заплацім добра. 


Калі дакладна ты зможаш 


Ні 


Я быў у Мойсана ўжо без пяці восем. 

-- Ну што? Церагаварыў? -- запытаўся я. 

-- Сёння будзе грузавік. Гэта будзе кашта- 
ваць табе семдзесят пяць долараў за тры дні. Менш 
яны не бяруць. Нармалёва? 

Яшчэ як! 
-. Не можанпі сказаць, што за справа? 
Трэба яшчэ сёё-гое ўдакладніць. Пасля ра- 
стлумачу... Падрыхтуй мне «Зэфіру». 

--. Добра,-- сказаў ён і выйшаў. 

Я зняў тэлефонную трубку і 
Мандану. 

-- Алё! 
голас, 

- Гэта вы, Мандан? 

-- Хто ля апарата? 

Ноль. 
Поль?.. 

-- Хлопец, якога вы ўчора пакіпулі. 

-- А... Дык куды ж вы зніклі? 

-- Доўгая гісторыя. А зараз слухайце мяне 
ўважліва. Усё ў парадку. Грэба варушыцца. Пры- 
ходзьце ў кабінет Уэбэра 3 а палове дзесятаіі. 

--. Чакайце! -- запярэчыў ён.-- Я не ведаю, 
калі Уэбэр туды прыходзіць. Можа, гэта залішне 
рана? 

-- Значыцца, вам трэба яго раскапаць. 

--. Добра,-- буркнуў ён.-- Пастараюся. 

Пасля я пазваніў Холідэй. Адказаў Джынке. 

-- Як жыццё, жэўжык? -- спытаўся я. 

Дзе ты? 
-- У ніжняй частцы горада. Холідэй дома? 
-- Яінчэ спіць. 


патэлефанаваў 


пачуў я пеўзабаве ягоны ўладны 


1992 
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а 


Няхай спіць далей. Чакай мяне праз инят- 
наццаць хвілін перад домам. 

ССА што такое? 

-- Сустрэнемся -- растлумачу. І пастарайся 
выйсці з дому так, каб не разбудзіць Холі- 
Дэй... 

Я выйшаў з 
«Зэфіры». 

- Яна ў выдатным стане,-- сказаў ён.. 

--  Дзякуй.-- Я сядаў ужо ў машыну, калі 
непадалёк з'явіўся адзін з ганчакоў Эзры Доб- 


кабінета. Мэйсан стаяў лая 


сана, з тых двух, што мусілі вывесці мяне са 
спальні Маргарэт. Ён ажно вочы вытрашчыў, 
гледзячы на мяне. У душы я крыху ўздрыг- 


нуў. Мэйсан заўважыў, што мы глядзім адзін на 
аднаго. -- Поль,- сказаў ён мне, -- гэта мой шва- 
гер, Тэа Зумбра. Поль Мэрфі, Тэа. 

Вельмі прыемна,-- сказаў ганчак. 

Мне таксама,-- паціснуў я яму руку. 

-- Можаш падзякаваць яму, Поль,- сказаў 
Мэйсап.-- Без яго ты б тут не быў... 

Нарэшце я ўсё зразумеў. Гэта ён, Зумбра, 
дастаў аўтамат Холідэй, аўтамат, з якога яна 
страляла, калі я ўцякаў з дыннага поля. 

---- Гэта Ральф Котэр,- растлумачыў Мэй- 





Горас МАККОЙ 


БЫВАЙ, ЖЫЦЦЁ 


БЫВАЙ, КАХАННЕ! 





сан свайму швагру. 

- ОО! -- усклікнуў той, вельмі здзіўлены. 

Ён, відаць, ніяк не мог зразумець, як гэта я 
мог апынуцца ў спальні Маргарэт Добсан... 

Я развітаўся з імі, сеў у машыну і выехаў з 
гаража заднім ходам. Выязджаючы, памахаў ім 
рукою, яны таксама памахалі мне ў адказ. Ган- 
чак пільна глядзеў мне ўслед. 

«Куды гэта ўсё мяне завядзе?» -- засталося 
адно спытацца ў сябе. 


Джынкс чакаў мяне перад домам. 
--- Павядзеш машыну, добра? -- сказаў я яму, 
перасеўшы ўбок. 


-- Дык што здарылася? -- спытаўся ён ужо 
за рулём. 

--7 Усё ў парадку. Ты, калі выходзіў, 
Холідэй не разбудзіў? 

--. Не. 


г. Цудоўна. Яшчэ адна сварка з ёю, і я сас- 


пею для вар'ятні. Паехалі ў гарадскую палі- 
ЦЫЮ... 

-- Прыдумаў што-небудзь? 

-- Ты ж мяне ведаеш, Джынке. 

-- [што менавіта? 

-- Трошкі пазней. Аднак я скажу табе, над 
чым ты павінен падумаць. Пастарайся ўспом- 


маглі б 
каб ні- 


ніць якоесьці месца непадалёк, дзе мы 
пакінуць «Б'юік» на пяць-шэсць гадзін, 
хто не засек, сам разумееш. 


Іў 


Я пастукаўся ў дзверы кабінета Уэбэра. 

-- Уваходзьце! -- пачуў я голас галоўнага 
інспектара. 

Я адчыніў дзверы і ўвайшоў разам з Джынк- 
сам. 


Уэбэр сядзеў за сваім рабочым сталом, змроч-: 


ны, як звычайна. Мандан сядзеў у фатэлі побач. 
Рыс стаяў, прытуліўшыся спінаю да вакна. 
Добры дзень,- сказаў я вельмі ветліва. 

Аднак настрой у галоўнага інспектара праз 
тое не змяніўся. 

--- Вае ужо менш непакоіць гэтая гісторыя? 
-- запытаўся яЯ ў яго. 

.;.. Вас, ва ўсякім разе, яна ўжо зусім 
не непакоіць,- прабурчэў ён па звычцы. 

-- Вядома,-- адказаў я.-- Я ўсё вырашыў. Я 
зняў толькі што, з дапамогаю Віка Мэйсана, гру- 
завік з закрытай перасоўнай платформай. Ён 
будзе ў нас ужо сёння. Неўзабаве. 

--. Грузавік з закрытай перасоўнай платфор- 
май? -- запытаўся Рыс. 

Каб перавезці машыну. 

Інспектар паглядзеў на Рыса, Мандая падаўся 
ўперад -- яны пачыналі ўжо нешта разумець. 

-- Нападаем на «Б'юік» і хаваем яго дзе- 
небудзь. Апоўначы, калі няма ніякага руху, месцім 
яго па грузавік і змываемся. 

-- Буды? -- наблізіўся да мяне Рые. 

-- У накірунку да рэчкі, да моста, які ў гэты 
час бывае зазвычай пусты. Можа, прыйдзецца 
перагарадзіць яго на колькі хвілін з двух бакоў, 
але гэта ўжо дэталь. Нахіляем платформу да 


ўзроўню парэнчаў і скідваем «Б'юік» у ваду. 
Г ёп назаўсёды знікне -- работа чыстая, безда- 
корная... 


-- А інкасатары? 

- Я думаў, мы абгаварылі гэта ўчора ўвеча- 
ры... Я 

ша Аднак... 

- У прынцыпе, заў- 


кана за жыццё 
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жды бязлітасная. Вы калі-небудзь бачылі, яг сокал 
пікіруе на курапатку? 

Яны нерашуча пераглянуліся. Ніхто не сказаў 
ні слова... 

-- Гэта азначае, - иавольна спытаўся Уэ- 
бэр,-- што вы будзеце змушаны забіць усіх чаты- 
дка адразу ж пасля нацаду? 

Менавіта так. 

-- А калі вы нападзеце? А якой гадзіне? 

А палове чацвёртай. Можа, у чатыры. Трэ- 


бы каб яны выбралі ўсе грошы. Інакш няма сэн- 


су ўсё гэта рабіць. 

-- І вы разлічваеце пазбавіцца ад «Б'юіка» 
апоўначы? 

-- Вядома. 

-- Тады на вас павісне на восем-дзевяць га- 
дзін машына з трупамі. Дзе вы яе пакінеце? 

Што мы і вырашым зараз з Джынкесам, ка- 
лі выйдзем адсюль. Ён ведае мясцовасць, як 
свае пяць пальцаў, ці ж не так? 

Джынкс у адказ кіўнуў. 

-- Знайсці куток, каб схаваць тачку, гэта 
лухта,- прадоўжыў я.-- Праблема ў тым, каб 
знайсці паліцэйскія формы майго і Джынксава- 
га памераў. 

-- Усё гэта дрэнна,- сказаў Уэбэр. -- Нель- 
га хавацца з машынаю, поўнаю трупаў, дзе б там 
ні было, столькі часу. Гэта вельмі рызыкоўна. 
Калі гэтыя людзі знікнуць у чатыры, то ў пяць 
ужо падымуць трывогу. 

-- Чаму гэта? -- усміхнуўся я.- Перад усім 
да вас прыйдзе Ромэр. І нішто не прымушае 
вас уздымаць трывогу. 

Ён нават не падумаў пра гэта - я мог 
меркаваць так па ягоным ашаломленым твары. 
Божа мой, як доўга буду я думаць увесь час 
за іншых? 

Машына, поўная мерцвякоў, перагароджвае 
мост,- прашаптаў ён занепакоена. 

-- Чакайце! -- умяшаўся раптам Рыс.-- На- 
вошта непакоіцца з-за нейкага моста? Я ведаю 
адзін занядбаны кар'ер глыбінёю сама меней дзе- 
вяноста метраў. Чаму не скарыстаць яго? 

- Што вы забыліся ў гэтым занядбаным кар'е- 
ры? -- здзівіўся Я. 

-- Чорт, няўжо вы не разумееце: яміна на- 
поўнена вадою, як і рэчка,-- здзівіўся ў сваю 
чаргу Рыс.-- І яна нашмат глыбейшая. Гэта 
нашмат менш рызыкоўна, чым на любым мосце. 

Выходзіць, падумаў я, Холідэй не так ужо і па- 
мылялася, калі сцвярджала, што ён разумнейшы, 
чым я думаю. Ідэя была неблагая. Я шырока 
яму ўсміхнуўся. Калі ён яшчэ раз выявіць так 
свой розум, то я буду змушаны аддаць яму месца 
Уэбэра. 


У 


У тры дваццаць пяць Прат паставіў сваю па- 
трульную машыну, бела-блакітны «Форд», на палі- 
цэйскай стаянцы ўнізе вуліцы, непадалёк ад сало- 
на прыгажосці Гаральда. Даўні сядзеў побач з 
ім, спераду, я з Джынксам -- ззаду. Усе мы 
былі адзетыя ў форму муніцыпальнай паліцыі. 
Над галавою Даўні, пад дахам, быў прымацаваны 
аўтамат, нада мною і Джынксам -- другі аўтамат 
і аўтаматычны. карабін. На падлозе, паміж маімі 
і Джынксавымі нагамі, стаяла валіза з нашымі 
цывільнымі шмоткамі, у якія мы павінны былі 
пераадзецца адразу ж пасля заканчэння нападу. У 
гэтую ж валізу перакласці грошы з валізак інка- 
сатараў, а самі валізкі адправіць ВАМ з людзьмі 
і «Б'юікам» пад ваду. 

Усе маўчалі. Прат задаліў цыгарэту і закурыў. 
Даўні павярнуўся да мяне: 

- А калі яны змянілі маршрут? 

--. Тады, адказаў я,-- я нічога зрабіць 
не магу. Адкладзём усё на наступны раз. Але я 
не думаю, што яны хоць у чым-небудзь могуць 
адмовіцца ад сваіх звычак. Навошта ім гэта 
рабіць? Яны робяць сваю справу, не маючы ніякага 
клопату гэтак даўно, што ўжо не думаюць ні пра 
якія перасцярогі. Вось чаму я ўпэўнены, што 
ўсё будзе вельмі проста... Зараз мы 
з Джынксам пройдзем да іхняй машыны і скла- 
дзём пратакол. Калі ж яны не стануць у забаро- 
неным месцы, я што-небудзь прыдумаю. Будзе 
кароткая спрэчка, і мы пасадзім іх у машыну. 

--. Улічыце: гэта не салабоны,-- заўважыў 
Прат.-- Гэта цёртыя хлопцы. 

-- Вы гаворыце ўсё роўна як Уэбэр, -- сказаў я. 
-- Ведаю я іх, вашых цёртых хлопцаў. Калі 
мы з Джынксам сядзем у іхнюю машыну і рушым 
з імі, вы паедзеце за намі. Я скажу ім ехаць 
дарогаю ў бок кар'ера. 

-- Яны адразу ж западозраць нячыстае, калі 
вы загадаеце ім ехаць не ў бок гарадской паліцыі. 

-- Можаце не клапаціцца. Вашая задача -- уся- 
го толькі ехаць услед за намі... Рабіце ўсё, як 
загадаў вам інспектар Уэбэр. Усё павінна ісці па 
плану. Калі вы будзеце змуіпаны страляць, не 
пудлуйце. 

працягнуў Джынксу цыгарэту і ўсміхнуў- 
ся: 

-- Спакойна, дружа,- сказаў я яму, даючы 
прыкурыць.-- Расслабся... 

Ён зрабіў некалькі зацяжак і раптам дакрапуў- 
ся рукою да майго калена. Я зірнуў туды, куды 
глядзеў ён, і ўбачыў: побач з намі праехаў інка- 
сатарскі «Б'юік». Ён спыніўся ў забароненым 
месцы, непадалёк ад салона прыгажосці. Тыя 
ж самыя тры чалавекі, меншы і двое буйней- 
шых, выйшлі з машыны і прайшлі ў салон. 


(Працяг буб. зе). 


НАША СЛОВА, Ле 49, 
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Нры 


Беларускім тэатры юнага гледача пачаў працаваць тэатр-ліцэй 





для 


вучняў старэйшых класаў. Першы ўрок-спектакль быў прысвечаны 110-ай 
гадавіне Янкі Купалы. З уступным словам выступіў пісьменнік Артур Вольскі. 
які расказаў пра свае сустрэчы з выдатным паэтам. пра драматычны лёе Песня- 
ра. Затым школьнікам паказалі спектакль паводле жартоўнай ігесы ІХупалы 


«Нрымакі». 
НА ЗДЫМКУ: сцэна са спектакля. 


ВВ Ф. 


“Беларусь! Наша 
Маці-Краіна! 


Музыка М. КУЛІКОВІЧА 
Словы Н. АРСЕННЕВАЙ 


Тподеха4о тгаесіод 


ь е. 
“а. зааа, ата, а ае аце аю а паа паць ы зане ь 
Б і..а........1......-.М....4......... а... І АА ААТ 
9. б РР І...4....4....Ю а... 1 (2. ы 
«а 9 да но «лана «на чый саю аа а ва заь 





Беларусь! Наша Маці-Краіна! 
Ты з нас моцных зрабіла людзей. 
Не загінулі мы і не згінем. 
Пакуль ты нас наперад вядзеш! 


Не загінулі мы і не згінем, 
Пакуль ты нас наперад вядзеш! 


Пастаім за цябе. як асілкі. 

Нашы сэрцы палаюць агнём: 
Дружна. мужна за лёс свой расцвілы 
Супроць чорнае моцы мы ідзём. 


Не шкада нам жыцця маладога, 
Не шкада нам гарачай крыві, 
Абы толькі праменнай дарогай 
Крочыў горда народ наш жывы! 


Прысягаем табе мы сягоння, 

Што. пакуль хоць адзін з нас жыве.-- 
Нашай слаўнай Крывіцкай Пагоні 
Мы не зганьбім. мы ўславім яе! 


ААААААААМАААЧА А ЗАЗ ВААААЗАМАЗАЗА ЧАЎ АЗАМАЗСДЗАААМААУААЧАЧУЧУЧУАВАМАЗАААЗЗУАЧАМАУАУЧУЧУЧУЧУАЧАЧАЧАУАУУУУЧОСУЧАЧАЧАЗАААУАЗУААЗАЗААЧУЎМОХУ 


заснавальнік: ЬМ імя «Ф. Скарыны. 


Наш адрас: 220005, г. Менск, 


вул. Румянцава, 13. Пункт гледжання аўтара 


Тэлефон рэдакцыі: 33-17-83. 
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Фота Уладзіміра ВІТЧАНКІ. 


Белінфарм. 


Павел МІСЬКО 





«Каня рушу, 
ехаць мушу...» 


З народных песень: 


«Каня рушу, ехаць мушу...» 
«Вытну я да па канічаньку...» 
«Ой, зямля мая сырусенькая, 
Была ж у мяне матка 
маладзёсенькая. 
(а не даў жа ж ёй Бог 
мяне гадаваці. 
З добрымі людзьмі 
параўнаваці... 


к 


ж ж ж 


-- Праўду кажуць: калі 
гарох пры дарозе, то хто ні 
йдзе, ні едзе, спыніцца, уш- 
чыце. А ў нас сёльта нейкі 
ведьмі 3 ж смашны пасеялі. 
Струкі -- на пядзю, гарошы- 
ны -- як боб. Дак паплаўні- 
чыя абагнацца не маглі ад 
дзяцей... У тры раты сеялі, 
у тры строкі і жалі. Нейкі 
камбайн вельмі модны жаў і 
малаціў. Зялёным! Надта ск. 
кажуць, добрыя грошы за яго 
нлоцяць. Па канейцы бабінка- 
гарошынка, а то й даражэй. 


ж ж ж 


-- Ой, мой ты чалавеча... 
Мы вам да развінку, да ранку 
ўсё сваё гора не перакажам. 
Г не верце, што раней ляпей- 
шы час быў... У чом толькі 
хадзілі -- лацці, валокі з ка- 
напель. Латкі не было з чаго 
вырваць, каб які каптан пад- 
правіць ці хлопцам калені 
зашыць. І здароўя ў мяне 
не было, пайду ў краму па 
хлеб, дак і не дастою. пад но- 
гі людзям абсунуся... А ўсё 
роўна на вечаркі бегалі... 
Маці сварыцца. каб удома 
сядзелі, кудзелю пралі, а мы 
лахі пад пахі і... Хлопцы да 


. нас з чужога сяла ўчашчалі... 


Мы іх толькі на «вы» звалі... 
Ага... І маму на «вы»... А ця- 
пер рады. каб хоць матам не 
абкладвалі... 


Рукапісы рэдакцыя пе рэцэнзуе і назад не вяртае. 


ААААААЗА ААА МАСА ЗАААААХААЧАЧАЧАААЗАЗА ААА ЗАУЗАЗАЗЗАЧАЗАЗАЗАААУЧАЧАААЧАЧАААЧАААЧМААМАЧАЧАМААЧМАЧУ 


“Ў 


ААА ААА МАЗа ААА ААА ХАМА М ААА МА АВА ЗА ААА ЗААААЧЗЧА ААА ААА ААА ЗАЗ ААА АААЧААЗАААЧЧ А 
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У рэдакцыйны фонд 
«Вашага слова» ахвяравалі: 


І. айцец Аляксандр Надсан (Англія) -- 2200 руб- 
лёў; 

2. сп. Мікола Латушкін (Аўстралія) -- 25 дола- 
раў ЗША; 


3. сп. Міхась Раецкі (Аўстралія) -- 50 долараў 

ЗША; 

4. сп. Др. Бразоўскі (Аўстралія) -- 50 долараў 
А; 

5. сп. Сяргей Карніловіч (Аўстралія) -- 50 дола- 

раў ЗША. 





Аўтары надрукаваных матэрыялаў адказваюць за дакладнасць фактаў і іншых звестак. 
неабавязкова можа адпавядаць меркаванню рэдакцыі. 


На рахунак ТБМ 


Апошнім часам мы пачалі 
нарэшце лічыць кожную ка- 
пейку. Эканамічна-матэры- 
яльныя праблемы вымуша- 
юць да гэтага. Тым не менш, 
некаторыя калектывы прад- 
прыемстваў, асобныя людзі 
гатовы да ахвяраванняў на 
справу адраджэння роднай 
мовы. 

Вось і зусім нядаўна на ра- 


хунак ТБМ імя Ф. Скарыны 
Менскім доследным заводам 
металаканструкцый (дырэк- 
тар прадпрыемства Ула- 
дзімір Аляксандравіч Дар- 
мель, галоўны бухгалтар -- 
Уладзімір Канстанцінавіч 
Шаграй) пералічана двац- 
цаць тысяч рублёў. 


А. К. 


Народная лякарня 


На гэтым мы завяршаем друкаваць парады па лячэнні 
прадуктамі пчалярства -- мёдам, ядам, пропалісам, воскам, 
якія нам падказалі народная лякарня, а таксама навукоўцы 


і практыкі сённяшняга дня -- С. 
Зайцаў, В. Харнаж, аўтары навуковых 


Т. Віпаградава, Г. 


Младзенаў, К. Кузьміна, 


дакладаў, якія былі зачытаны на міжнародным сімпозіуме 


на пчалярству ў 


Мадрыдзе (1974 х.). 


У наступным. 1993 годзе мы пазнаёмім Вас з кнігай Д. С. 


ё 


са 


Д.карвіса «Мёд і іншыя натуральныя прадукты», якая выйшла 
ў. выдавецтве АПІМОНДЗІЯ (Румынія) і карыстаецца ве- 


лізарным поспехам у сусветнага чытача. 
Ніжэй падаём назвы тэм і нумары газет, у якіх друкавалі- 


ся парады. 


Лячэнне пчаліным мёдам, ядам, матачным малачком, про- 


палісам, воскам -- 8. 


Мёд на працягу вякоў. Уласцівасці мёду - 9, 10. 
Хімічны састаў пчалінага мёду і яго ўласцівасці - ІІ. 


Мёд як прадукт харчавання -- 12. 


Метады лекавага ўжывання мёду -- ІЗ. 

Вонкавае (мясцовае) выкарыстанне мёду -- 14. 

Лячэнне мёдам ран, язваў, апёкаў -- 15. 

Некалькі рэцэптаў з народнай медыцыны для лячэння ран, 
язваў, апёкаў. Лячэнне мёдам прастудных захворванняў 


(некалькі рэцэптаў) -- 16. 


Выкарыстанне мёду ў касметыцы -- 17. 
Гаючае дзеянне мёду на стрававальную 


ны В.Т 


сістэму 


Лячэнне мёдам язвы страўніка і дванаццаціперснай кіш- 
кі -- 19. 

Лячэнне мёдам захворванняў печані -- 20. 

Лячэнне мёдам іншых захворванняў стрававальнай сістэмы, 
а таксама прамянёвай хваробы - 21. 
Пчаліны мёд -- проціяддзе. Захворванні нырак -- 23. 
Лячэнне мёдам захворванняў сэрца і сасудаў -- 24. 
Лячэнне мёдам хвароб органаў дыхання -- 25. 

Найбольш папулярныя рэцэпты па мёдалячэнні (пры тубер- 
кулёзе) -- 26. І 

Рэцэпты па мёдалячэнні (захворванні сэрца, сасудаў, пе- 
чані, жоўцевага пузыра, селязёнкі, пры апёках) -- 27. 
Мёдалячэнне (пры глістах, захворваннях кішэчніка, не- 
трыманні мачы, насмарку, кашлі) -- 28. 

Рэцэпты па мёдалячэнні (лячэнне валасоў) -- 29. 

Рэцэпты па мёдалячэнні (маскі для прадухілення маршчын) 
(--. 80. 

Апітэрапія сёння -- 32. 


Уласцівасці пропалісу -- 33. 
Р 


эцэпты па лячэнні пропалісам (прыгатаванне мазяў) -- 34. 


Лячэнне пропалісам. 


Прыгатаванне спіртавых раствораў, 


водных экстрактаў, сумесяў для лячэння насмарку, запален- 
ня насаглоткі, радыкуліту, язвы страўніка, дванаццаціперс- 


с Ж 


ай кішкі, бранхіяльнай астмы -- 95. 
ячэнне пропалісам. Прыгатаванне спіртавых раствораў, 


водных экстрактаў, сумесяў для лячэння насмарку, бранхіту, 
туберкулёзу лёгкіх, мокнучай экземы, патлівасці, мазалёў - 
36. 

Лячэнне пропалісам (заканчэнне). Муміё. Рэцэпт для дарос- 
лых. Рэцэпт для дзяцей -- 37. “ 

Лячэнне кветкавым пылком -- 38, 99. 

Лячэнне матачным малачком -- 40--42. 

Лячэнне пчаліным ядам -- 43-45. 

Дапамога пра атручванні пчаліным ядам -- 46. 

Пчаліны воск, яго хімічныя, фізічныя і лекавыя ўласцівасці. 
Выкарыстанне ў медыцыне і касметыцы -- 46--48. 


УДАКЛАДНЕННЕ 


У 48 нумары газеты, с. 3, у артыкуле «Ці быць школе беларус- 
кай?» 35 радок у першым слупку трэба чытаць: «Ме 376». 





Рэдактар Эрнэст Ялугін. 
Сябры рэдакцыйнай калегіі: Янка Брыль, Ана- 
толь Бутэвіч, Ніл Гілевіч, Уладзімір Дамашэвіч, 
Алесь Камароўскі, Анатоль Клышка, Алег Ку- 


ліцкі, 


Уладзімір Ламека, 


Уладзімір Содаль, 


Алесь Траяноўскі, Генадзь Тумаш, Яўген Цума- 
раў, Генадзь Цыхун, Міхась Шавыркін. 


Адказны сакратар Віктар Шніп. 


Наклад 7071 паасобнік. Зак: 1207. 


Надипісана ў друк 712 М з. у ТЭ гадзін. 


МВПА імя Якуба Коласа. 
Мінская паліграф: ная фабт'ька 


«Чырвоная Зорка». 


Індэкс 63865. 
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